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BOCHA U XEPLIEFOBUHA

MAPNAMEHTAPHA CKYNUWTHUHA
NPEACTABHMYKK AIOM

-H/p r-he Bopjare Kpnwto, npeacjenasajyhe

NPEAMET: Mpujeanor 3ak0Ha 0 M3MjeHama ¢ aonyHama 3aKoHa o BasgyxonnoscTey BocHe n
XepueroeuHe

Y cknagy ca unasom 104, cras (1) Nocnhosruka NpeactagHuukor AoMa, nogHocum Npujeanor 3akoHa
0 HM3MjeHaMa W gonyHama 3akoHa 0 Ba3ayxonnoscrey bocke u Xepuerosuxe.
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Anexcavapa Nangypeeuh
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[pujesnor

Ha ocxoBy unana IV 4.2) Verara Bocne n Xepuerosune, ITapnamentapra ckynwruna Bocre
u Xepuerosune, Ha __. cjexmuuy IIpeacrasHudkor goMa onpxanoj _ . .2017. roguHe u Ha
__ cjensnuu Jloma Hapona, oapxanoj _._ .2017. roause nonujena je

3AKOH O H3MJEHAMA H JOIIYHAMA
3AKOHA O BA3JYXOIUIOBCTBY BOCHE H XEPIIE'OBHHE

Ynan 1.
Y 3axony o BasgyxomnoecTy Bocwe u Xepuerosuwe (,CnyxGenu rnacuuk BuX“ 6poj
39/09) y unany 10. (Pyxoeoheme panom BXJILIA) y crasy (1) Texct: ,[enepatuu OUPEKTOD Y
HErOBH 3aMjeHULN Cy APXaBHU CryxGeHHuUn."”, Mujersa ce H rnack: ,.lenepanuu IUPEKTOp H
IETOBH 3AMjEHHUH HMMeHYjy €€ Ha MaHJAT, y ckiagy ca 3aKOHOM O MHHHCTApCKHM
HMCHOBamHMMa, MMeHOoBawHMa CapjeTa MMHMCTapa M JAPYTHM HMeHOBamHMa bBocHe M
Xepuerosune ("Cayx6enn rmacuux BuX", 6p. 7/03 u 37/03). Manpar renepansor IOHpeKTOpa
H BETOBHX 3aMjeHHKa je YETHPH roanHe, ¢ MoryhHowhy jom jeIHOT TOHOBHOT HMeHOBARA. ™,

Crap (4) mujerba ce u riacy: ,TeHEpaNnHH DUPEKTOpP H FErOBH 3aMjeHHLH OATOBOPHH CY
Casjery MunHCcTapa Bocre n Xepueroeune (y zameM TeKcTy: Casjer MunHuCTapa).”,

Ynau 2.
Y unany 11. y craBy (3) u3a pujeun: ,Munuctap" nonajy ce pujeus: ~KOMYHHKaUNja M
Tpancnopra buX (y mamem TexcTy: MuHucTap)". Y HCTOM CTaBy, M3a pHjeun: -Casjet

MHMHHCTapa™ CTaB/ba C€ Tauka, a pujeun: ,.buX (y mamem Texcry: Casjer MHHHCTapa).”,
6pniny ce.

YUnanu 3.
H3a unana 135, (Oco6me) nonaje ce HoBM un. 135a, xoju rmacu:

wHaan 135a,
(3aTeuenn pyxosogehu ap:xkasun cayxGennun)

(I)[pxaeru coyxGeHUIH 3aTeYeHM HA MjeCTHMA TEHEpATHOr OMpEKTOpPA M 3aMjeHHKa
TCHCpANTHOT AHPEKTOPA, HAKOH CTYNama HA CHAry OBOT 33aKOHA, HACTAB/bAjY PAmHTH Ha
CBOJHM NOCANAIFHM DafHMM MjecTHMa W 3aipxasajy nnary u Ipyra npapa npeMa
ROCANAIUHM PjeLISHbHMA 10 HMEHOBaba nna 13 unana 10. ctas (1) oBor 3axona.

(2) YKOMHKO 3aTeueHH reHepPanH# AHPEKTOP M 3aMjeHMUM reHepaHOr AMPeKTOpa He 6yay
HMeHOBaHM 3a ¢yHximMjy u3 unana 10. cras (1) oBor 3axona, Guhe pacnopelieHH Ha
onroeapajyha paiHa Mjecta y OKBHpy THjena ApKaBHe cryxbe y CKany ca 3aKOHOM."™,

Ynau 4,



Y unany 136. (YcxnaherocT npomniica ca 0BEM 3aKOHOM) Mza craga (1) momaje ce HOBM CTap
(2) xoju raacu:

-(2) Ilponucu koju cy y cynpoTHoCTH ca onpeabaMa OBOF 3aKoHa ycknanHhe ce ca OBHM
3aKOHOM ¥ poKy on 60 naHa of naHa CTynama Ha CHAry OBOT 3aKOH2.",

Henpen npeor ctaBa noaaje ce o3uaxa crasa: (1)

Ynan S.
Ogaj 2aK0H CTyNa Ha CHary ocaM AaHa o naHa ofjase y ,.Cayxbenom rnacHuxy BuX*®,

Ipeacjenasajyhu TIpencjenasajyhu
[IpencraBHvyKOr ROM2 Jioma napona
TTapnamMeHTapHe CKYIIUTHHE TlapnameHTapHe CKYNIITHHE

Bocue 1 Xepuerosuue Bocue n Xepuerosuse




OBPA3ZJOXEBE

I. YcraBHu ocHoOB
YcrasHH OCHOB 3a JOHOIICH:E OBOT 3aKOHA caapaH je y unany IV 4. a) Ycrasa boche n
Xepuerdeune, mpema kojeM je ITapnamenrapna ckymurnia Boche i Xepuerosute HamnexHa
3a JIOHOIUEHE 3aKOHA KOjH Cy IOTpeOHH 3a mpoBoleme ommyka [lpencjefHHIITEA HIM 32
n3ppmasatse HamexrocTH Cxymmrune bocae i Xepuerosure no osoM Ycerasy.

II. Paznosu 3a nonomeise npomnica

[Ipennoxenum uamjeHama H aonyHama 3akoHa O BasmyxormoBCTBY BocHe B Xepueropumue
npensuba ce ma nO3NIMje TeHEPaNHOr AHPEKTOpa H 3aMjEeHHKA TeHepanHOr THPEKTOpa
BXILIA, xoje cy no cama HMane cTaTyc pykoBoaehux apxkasHuX cayxGenuxa, He Gyny
IpXaBsHH CTyxOeHHUM, HEro HMEHOBAaHA JMla y cKnagy ca 3akOHOM O MHHHCTapCKMM
HUMEHOBakHMa, HMeHoBamHMa CaBjeTa MHHMCTapa M JpDYrHM HMeHOBamMMa BocHe #
XepuerosuHe kao WITO je TO CNy4aj ca OPYTMM RMPEKTOPHMA M FLHXOBHM 3aMjeHHLMMA
yNpaBHUX opranuzanmja y buX.

IILITpuuIuny Ha KOjHMA ce 3aKO0H 3ACHHBA
TipeanoxenuM pjelmerb-uMa OCHIYpaBa Ce NOIITHBAE H NPHMjeHa NPHHINNZ 3aKOHUTOCTH,
jemMHCTBa NMpaBHOT MOpeTKa, EKOHOMHYHOCTH. Te e)HKAaCHOCTH pana ApxasHe ciyxGe.

IV.DunancHjcka cpeacrsa

3a npoBolierse 0BOr 3aKOHA HUCY MoTpe6GHa JonaTHa GUHAHCU]CKA CPEACTBA.



OxnpenGe 3axora Koje ce MHjemajy

Ynan 10.

(Pykoeolhemwe panom BXALIA)
(1) Tenepanuu AvpexTOp M [ABa 3aMjEHHKA [EHEPANHOr IMPEKTOpa YHHE PYKOBOACTBO
BXITUA. I'enepamuy ZHPEKTOP M BETOBH 3aMjEHHIIN CY APXKaBHH CTyXOeHHIM.
(2) Tenepanuu mupexkrop pykoeonu panoM BXJILIA. 3aMmjeruum resepanHor mupekTopa
PYKOBOJE panoM CEKTOpa, Y CKIamy C INpaBHIHAKOM KOjUM ce ypehyje yHyTpamma
opranu3anyja BXIUIA.
(3) T'enepanuu aupekTop M 3aMjeHHUM 6uT he H3abpanu M3 TP KOHCTMTYTHBHA Hapoja y
BuX, sonehu pauyHa 0 HALIMOHATHOj H €HTHTETCKO] 3aCTYTJLEHOCTH.
(4) T'eHepanHu JHpPEKTOp OArOBOpPAH je MUHMUCTPY KOMYHHKalMja M Tpancrnopra buX (y
IabeM TEKCTY:MHHHCTap). 3aMjeHHIH CY OJrOBOPHH reHEPATHOM AHPEKTODY.

Ynan 11.

(Opraumszannja BHDCA)
(1) Yryrpamma opranmsauuja BX/ALIA yrepljyje ce kao noceGHa ujenuHa y OKBHpY
[Tpapunnuka oyHYTpalIH0j OpraHu3alinjn MuHncTapeTBa.
(2) Yuytpamma opranmaunja BXJLIA mopa cagpxasaty yHyTpallwy CTPYKTYpY, BPCTE H
HaIeXHOCTOPTRHH3AIMOHHX jeAHHHIIA, CHCTEMATH3AUM]Y PadHHX MjecTa Te YNpae/bame H
OJrOoBOPHOCT y ynpaeseamy BXIIUA.
(3) Vnytpamy opranusaunjy BXJIILIA npennaxe reHepanHW AHpEKTOp. MAOHOCH je
MHHHCTap. a notBpljyje CasjeT munuctapa BuX (y namem texery: Casjer musncrapa).

Ynan 136.
(Ycrnahenocr nponmncea ¢ 0BHM 32K0HOM)
BXJLIA ce ofGaBsesyje ma cBe npornHce JAOHECEHE Ha OCHOBY 3aKOHA O BA3LyXONIOBCTBY

Bocre nXepuerosune ("Cnyx6enu rnacuuk BuX". Gp. 2/04) vexknanM © OBHM 3AKOHOM Y
poky oa 12 mjeceun o1 JaHa CTyNamba Ha CHArYy OBO 3aKOMA.

Oapenbe 3axoHa ca n3Mjenama

Unan 10,
(PyxoBohemwe panom BX/I1IA)

(1) TenepanHn OMpeKTOp H OBa 3aMjeHHMKA TEHEPAIHOT AMPEKTOPA YHHE DYKOBOACTEO
BXIUA. 'enepanun _aupexTop W H:eTOBH 3aM{eHHIIN HMEHY{V ce Ha MAHIAT, V CKJIAAY
£a_3aKOHOM 0 MHHHCTAPCKHM HMEHOBAaIIMA, HMeHOBamiMa_Casjera mMunucTapa n
ApyriuM nMeHoBamitMa boche y Xepueropnne ("Cayxbenn rnacuuk BuX", 6p. 7/03 u
37/03). MaHaaT reHepasHOr AHPEKTOD2 H HErOBHX 3aMieHHKA je 4eTHpH rojmse, ¢
morvyhuomhy jour jexHOTr NOHOBHOT HMEHOBALA,




(2) Tenepanun pupextop pywxosom pamom BXJLIA. 3amjenuun renepanHor aupexTtopa
pykoBOnE panoM CEKTOpa, y CKMamy ¢ NpaBHIHHKOM KOjUM c¢e ypeljyje ymyTpawma
opraHuizanyja BXJLIA.

(3) Tenepanuu mupexTop M 3aMjenuuu GHT he M3abpaHM M3 TPH KOHCTHTYTHBHA Hapofia y
BuX, Boaehy payyHa o HaUMOHANTHOj H EHTHTETCKO] 3aCTYTILEHOCTH.

(4) LenepanHy AMPEKTOD W IEroBH_3amjeHHuH oAroBopHH cy CasjeTy Mmuumcrapa
Bocne 11 Xepueronne (v pamem Texery: Capjer munncrapa)

Unan 11,

(Oprannzaunja BXIIIA)
(1) Yryrpawma opranmsanuja BXILIA yrtephyje ce kao nocefua ujenuna y oxsupy
[Ipasunnnka OyHyTpammoj opraHu3aunjn MuHscTapeTBa.
(2) Yuyrpawa opranusaunja BXJILIA Mopa canpxaBati yHyTpatumy CTPYKTYPY, BPCTE H
HaUIeXKHOCTOPraHH3alHOHNX jEOHHUIA, CHCTEMATH3AUH]y PAafHHX MjECTa Te YnpaBbame H
OArOBOPHOCT Y Ynpassearsy BXITA.
(3) Ynyrpaumsy oprammsammjy BXJILIA npeanaxke reHepatHH IUpPEeKTOp, ROHOCH je
MHHHCTap KOMYHuKalnja n Tpanenopra buX (v gamem rexery: Muumcrap), a norephyje
Casjer Mununcrapa.

Yaan 135a.
(3aTeuenn pyxopoaehn ApkaBHH cayxbeHnin)

(1) Ipxkasnn caymbeHNIUN 3aTeuenn_Ha MjeCTHMA reHepanHOr AHPEKTOPA M 3aMjeHHKa
FeHEPAHOr NHNEKTOPA, HAKOH CTYNAKA HA CHATY OBOI 3aKOHA, HACTAR/LA{Y PATHTH HA
CBOJHM 0CATAMIBLUM panHHM Miectima M 3aapkapajy naaTy U aApyra npasa npema
BOCARAUTILHM Diemies-HMa 10 HMEHOBALA Jinia u3 wiana 10. crag (1) oBor 3akona.

(2) Ykonuko 3aTeueHH reHePaNHH JHPEKTOP M 3aMjeHHIN reHepanHor THPEKTOPa He
Oyxy mmenopanu 3a dbynkuujy uz ynana 10, crae (1) oeor 3akona, 6uhe pacnopehenn na
onropapaivha pagua MiecTa y okKBRpY THieaa ApKaBHE CAYX0e YV CKAATY €A 3aKOHOM.

Unan 136.
(Ycxknahenoer nponsica ¢ oB1M 3aK0H0M)
(1) BXJILUA ce obasesyje na cBe npomuce JnoHeceHe Ha OCHOBY 3akoHa o

Ba3nyxonnoscTBy bocHe W Xepueromuue ("CnyxGenn rmacuuk BuX", 6p. 2/04)

YCKIanM ¢ OBMM 2aKOHOM y poKy ofl 12 Mjecelm OR JaHa CTymama Ha CHary OBOT
3aKOHa.

(2) Ilponucn kojn cy y cynpoTHOCTH ca oxpepbama osor 3akona yekaaauhe ce ca
OBHM 3aKOHOM VY poxy oa 60 nana o gaua eTynama Ha CHATY OBOT 22KOHA.




BOSNA | HERCEGOVINA
Ministarstvo komunlkacija | prometa
Direkclja za civilno zrakoplovstvo

ZAKON
O ZRAKOPLOVSTVU
BOSNE | HERCEGOVINE

Datum: 27, aprl 2009, godine
Referentni broj: PSBIH 349/09
Jezlk: bosanski



Na osnovu ¢lana [V, 4, a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentama skup3tina Bosne { Hercegovine,
na 438, sjednici Predstavnitkog doma, odrZanoj 18. marta 2009. godine, i na 28, sjednici Doma naroda,
odr2anoj 27, aprila 2009, godine, usvojila je

ZAKON

O ZRAKOPLOVSTVU BOSNE I HERCEGOVINE
D10 PRVI - OSNCVNE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduju se uslovi za siguran zralni saobracaj u zralnom prostoru Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: BiH), koji s¢ odnosi na: ovladtenja u oblasti civilnog zrakoplovstva i kontrole
zratnog saobracaja, opfe uslove za zrzkoplovstvo; obaveze i odgovomosti u pogledu zrakoplovne
navigacije; inspekcijski i stru®ni nadzor;, usluge u zrakoplovnoj plovidbi; acrodrome; potragu i
spafavanje; avione; zrakoplovno ovladteno i zrakoplovno struno osoblje; zrakoplovne operatere i
druge djelatnosti u zrakoplovstvy; istralivanje nesreéa i incidenata; sigumost civilnog zrakoplovstva |
prekr¥aje u zrakoplovstvu.

Clan 2.
{(Primjena Zakona)

(1) Zrakoplovne gktivnosti u zratnom prostoru iznad teritorije BiH mogu se provoditi samoe prema
uslovima odredenim ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona. Pri tome, teritorija
BiH je teritorija drZave definirana u Konvenciji 0 medunarodnom civilnom zrakoplovstvu (u daljnjem
tekstu: Cikatka konvencija).

(2) Izvan teritorije BiH, odredbe ovog zakona i propisi doneseni na osnovu ovog zakona primjenjuju
se na zrakoplove registrirane u BiH, pod uslovom da te odredbe nisu u suprotnosti sa zakonodavstvom
drtave u kojoj se u tomn trenutku zrakoplov nalazi.

(3) Propisi iz oblasti civilnog zrakoplovstva, doneseni prije 1. aprila 1992. godine, primjenjivat ée se
u BiH ako nisu u suprotnosti sa Ustavom BiH, ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog
zakona ili drugih zakona BiH koji ureduju oblast ¢ivilnog zrakoplovstva,
Clan 3,
(Definicije)
U smislu ovog zakona navedeni pojmovi imaju sljedeée znalenje:

a) serodrom je unaprijed definirano podrutje na kopnu ili vodi (ukljutujuci sve objekte, instalacije i
opremu) namijenjeno za slijetanje, polijetanje i kretanje 2zrakoplova u bilo kojem dijelu ili cjelini;

b} ARC je potvrda o provjeri plovidbenosti koja se izdaje uz Uvjerenje o plovidbenosti i sluZi kao
dokaz da je osigurana kontinuirana plovidbenost zrakoplova (Airwonthiness Review Certificate -
ARC);

c) avioprijevoznik je preduzeée za zraZni saobrafaj s vaZefom dozvolom za rad i vatedim AOC (Air
Operator Certificate);

d) sigumost civilnog zrakoplovstva (security) je kombinacija mjera i ljudskih i pritodnih resursa
namijenjena da za3titi civilno zrakoplovstvo protiv akata nezakonitog ometanja;

«StuXbenl glasnik BIH" brof. 39/09 od 19. maja 2009. godine



¢) &lan kabinske posade je &lan posade koji, u interesu sigumosti putnika, obavlja duZnosti koje mu
odrede operater ili voda zrakoplova, ali koji ne smije djelovati kao &lan letatke posade;

f) &lan letalke posade je £lan posade koji posjeduje odgovarajuéu dozvolu za obavljanje dunosti
koje su kljune za operacije zrakoplova u toku vremena leta;

g) driavaregistra je drifava u Liji registar je zrakoplov uveden;

h) ECAA avioprijevoznik je avioprijevoznik, fije je glavno sjediite smje¥teno u drZfavi &lanici
Evropske unije ili driavi strani u Multirateralnom sporazumu o uspostavljanju evropske zajednitke
zrakoplovne oblasti;

i) ESARR-i ("EUROCONTROL" Safety Regulatory Requirements) su EUROCONTROL-ovi
regulatorni zahtjevi vezani za sigumost leta;

j) let obuhvata vrijeme izmedu trenutka kada se prvo lice ukrea u zrakoplov s namjerom da leti, do
trenutka kada su se sva takva lica iskrcala;

k) MTOM je maksimalna masa pri polijetanju, $to odgovara certificiranom iznosu specifitnom za
sve tipove zrakoplova, kao 3to je navedeno v uvjerenju o plovidbenosti zrakoplova;

1) operater je lice, organizacija ili preduzee koje je anga¥irano ili nudi da se anga2ira u operacijama
zrakoplova;

m} operativna ogranilenja su mjere vezane za buku koje ograniZavaju ili smanjuju pristup civilnih
podzvuZnih mlaznih aviona nekom aerodromu. Pojam ukljufuje operativna ogranifenja &iji cilj je
povialenje iz operacija zrakoplova koji su na granici udovoljavanja zahtjevima u odredenim
aercdromima kao i djelimina operativna ograni¥enja, koja uti®u na operacije civilnih podzvu¥nih
zrakoplova u skladu s periodom vremena;

n) Potvrda zra¥nog operatera AOC (Air Operator Certificate) je potvrda koja ovla¥uje operatera da
vrii komercijalne operacije zranog saobraéaja navedene u potvrdi;

o) radna dozvola (Operating Licence) je odobrenje koje nckom operateru izdaje BiH, kojim mu
dozvoljava da za novZanu naknadu izvr3i prijevoz putnika, podte ifili tereta zrakom ili da izvodi lokalne
letove koji ne ukljuluju prijevoz zrakom izmedu razliZitih eerodroma, kao 3to je navedeno u dozvoli za
rad;

p) SDR oznalava specijalno pravo vulenja (Special Drawing Right), kako ga je definirao
Medunarodni monetami fond;

r) slot je planirano vrijeme dolaska ili odlaska koje je na raspolaganju ili je dodijeljeno za neko
kretanje zrakoplova odredenog datuma na koordiniranom aerodromu;

s) SluZba kontrole letenja {ATC) je slulba koja obuhvata usluge koje se pruZaju u svrhu sprefavanja
sudara izmedu zrakoplova i, na manevarskoj povriini, izmedu zrakoplova i prepreka, pospjesivanja i
odriavanja urednog toka zranog saobraéaja;

) SluZba zralne plovidbe (ANS) je sluiba koja obuhvata kontrolu letenja (ATC), upravljanje
zralnim saobradajem (u daljnjem tekstu; ATM), komunikacije, navigacijske i nadzome sisteme (u
dalinjem tekstu: CNS), meteorolo¥ke sluZbe za zraZnu plovidbu (u daljnjem tekstu: MET) i sluZbe
zrakoplovnih informacija (u daljnjem tekstu: AIS);

u) strani avioprijevoznik je avioprijevoznik gije glavno sjedilte nije smjefteno u driavi &lanici
Evropske unije ili drZavi strani u Multirateralnom sporazumu o uspostavljanju evropske zajednitke
zrakoplovne oblasti;

«Slutbeni glasnik BiH" broj: 39/0% od 19 mafa 2009. godine



v) struéni nadzor je sveobuhvami pregled aktivnosti organizacije s ciljem potvrdivanja uskladenosti s
regulatornim zahtjevima propisanim od BHDCA (Audit) i sistematska procjena odredene karakteristike
s ciljem provjere uskladenosti s regulatomim zahtjevima;

z) upravljanje zrakeplovom (aircraft operation) je upotreba zrakoplova od trenutka kad se pokrecu
njegovi motori {power applied to its engines) u svrhu voZenja ili stvamog polijetanja do trenutka kada
se zrakoplov zaustavi na povriini s potpuno zaustavljenim motorima; osim toga, oznalavat (e
pokretanje zrakoplova vulenjem i vozilima za guranje unazad (push-back vehicles) ili snagom koja je
karakteristi¥na za pogon i uzgon zrakoplova (powers which are typical for the drive and the lift of
aircraft);

aa) uravnotelen pristup je pristup po kojem ¢e nadlelni organ razmotriti mjere koje su na
raspolaganju za rjefavanje problema buke na nekom aercdromu na njegovoj teritoriji, naime,
predvidivi efekat smanjenja buke zrakoplova na izvoru, na planiranje i upravljanje povrSinama za
slijetanje, na operativne procedure za smanjenje buke i operativna ogranienja;

bb) zainteresirane strane su fizitka ili pravna lica na koja utiu ili ¢e vjerovatno uticati, ili koja imaju
opravdan interes za uvodenje mjera na smanjenju buke, ukljufujuéi operativna ograni¥enja;

cc) ZajedniCki komitet je tijelo koje se sastoji od driava strana u Multirateralnom sporazumu o
uspostavljanju evropske zajednitke zrakoplovne oblasti, uspostavljeno u skladu s Zlanom 18. ovog
sporazuma;

dd) zaStitna zona aerodroma je zona u kojoj je postavljanje ili izgradnja objekata i opreme (prirodnih
i vje¥tatkih) ogranitena ili zabranjena radi uticaja na sigurnost (safety) zratnih operacija;

ee) Zbornik zrakoplovnih informacija (AIP) je publikacija koju izdaje ili je izdala nadleZna institucija
BiH i koja sadri zrakoplovne informacije trajnog karaktera koje su klju¥ne za zra¥nu plovidbu;

ff) zemlja u razvoju oznafava drfavu koju je na listu primalaca zvaniZne pomoéi za razvoj stavila
Organizacija za ekonomsku saradnju i razvoj (OECD);

gg) zrakoplov je svaka naprava koja se odrfava u atmosferi zbog reakcije zraka, osim reakcije zraka
u odnosu na zemljinu povriinu. Ovaj pojam obuhvata;

1) Ziroplane,

2) diriZable,
3) jedrilice,
4) avione,

5) slobodne i vezane balone,
6) zmajeve,

7) padobrane,

8) leteée modele,

9) opremu za zrafne sportove,

10} druga sredstva koja su namijenjena za upotrebu u zratnom prostorn, pod uslovern da se njima
rukuje na visini vi%oj od trideset metara iznad zemlje ili nivoa mora;

hh) zrakoplovi na granici zadovoljavanja (marginally compliant aircraft) su civilni podzvulni
zrakoplovi koji ispunjavaju certifikacione granice iz Cikadke konvencije, kumulativnom marginom ne
vi%e od 5 EPNdB (efektivni nivo primljene buke u decibelima), gdje je kumulativna margina broj
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izraZen u EPNdB koji se dobije sabiranjem individualnih margina (tj. razlika izmedu certificiranog
nivoa buke i maksimalno dozvoljenog nivoa buke) na svakoj od tri referentne tatke za mjerenje buke
definirane Cikatkom konvencijom.

Clan 4.
(Princip uskladenosti Zakona s medunarodnim propisima)

(1) Ovaj zakon uskladen je s Cikafkom konvencijom, standardima, preporufenom praksom i
procedurama fzdatim u skladu s ovom konvencijom, kao i propisima Evropske unije (u daljnjem tekstu:
EU) koji su sadrfani u Multilateralnom sporazumu o osnivanju zajednitke evropske zrakoplovne
oblasti (u daljnjem tekstu: Multilateralni sporazum o ECAA).

(2) Propisi koji budu doneseni na esnovu ovog zakona bit é¢ redovno i blagovremeno uskladivani s
Cika¥kom konvencijom, standardima, preporufenom praksom i procedurama izdatim u skladu s ovom
konvencijom, kao i propisima EU sadrfanim u Multilateralnom sporazumu o ECAA.

Clan 8.
(NadleZnost u oblasti civilnog zrakoplovstva i pruZanju usluga u zraZnoj plovidbi)

(1) Za provodenje politike u oblasti civilnog zrakoplovstva nadlefno je Ministarstvo komunikacija i
prometa BiH (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), osim ako ovim ili drugim zakonom nije drugatije
odredeno.

(2) Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu; BHDCA) obavlja
duZnosti definirane ovim zakonom, nadleina je i odgovomna za obavljanje funkcije regulatora i nadzora
u civilnom zrakoplovstvu i kontroli leta.

{3) PruZanje usluga u zrafnoj plovidbi u zranom prostoru iznad teritorije BiH obavljat ée pruZalac
usluga u zralnoj plovidbi (u daljnjem tekstu; pruZalac usluga). Osnivanje, nadleXnosti, ovlaStenja,
upravljanje, kao i druga pitanja vezana za uspostavljanje pruZaoca usluga bit ¢e regulirani posebnim
zakonom.

(4) PruXalac usluga mo2e pruZati usluge u zradnoj plovidbi | izvan zralnog prostora BiH, ako je to
regulirano medunarodnim sporazumom b kojem je BiH jedna od ugovomih strana.

(5) PruZaoci usluga u zrafnoj plovidbi iz drugih drfava mogu pruZati usluge unutar zratnog prostora
BiH, ako je to regulirano medunarodnim sporazumom u kojem je BiH jedna od ugovomih strana.

Clan 6.
{Opéi uslovi za zrakoplovstva)

{1) Unutar BiH let se moZe obaviti civilnim zrakoplovom koji je registriran u BiH u skladu s
odredbama ovog zakona.

(2) Zrakoplovi koriSteni u carinske i policijske svrhe kao i zrakoplovi koji se koriste jedino za
potrebe drZave ili entiteta, a ne za komercijalni zratni transport, moraju zadovoljavati odredbe ovog
zakona i propisec donesene na osnovu ovog zakona. Za ove zrakoplove BHDCA moZe dozvoliti
izuzetke od primjene odredbi ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona, ako se tim
izuzetkom neée naruditi medunarodni zradni saobradaj u BiH, ukljuZujuéi § zraZni prostor j aerodrome
koji se za taj saobrafaj koriste.

(3) Civilni zrakoplov registriran u drugoj drfavi moZe letjeti u zraZnom prostoru BiH ako postoji
medunarodni ugovor izmedu BiH i te dr¥ave ili ako posjeduje posebno odobrenje izdato od BHDCA.

(4) Odredbe ovog zakona, koje se primjenjuju na zrakoplove registrirane u stranim drfavama,
jednako se primjenjuju na zrakoplove registrirane u vannacionalnom registru.
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{5) U zratnom prostoru BiH nijedan zrakoplov ne moZe letjeti supersoni®nom brzinom, osim ako
Ministarstvo za takav let ne izda izri¥ito odobrenje.

Clan 7.
(Vojno zrakoplovstvo i drugo drZavno zrakoplovstvo)

(1) Voini zralni sacbracaj je zra¥ni saobracaj u kojem ulestvuju vojni zrakoplovi BiH i strani vojni
zrakoplovi, a koji iskljutivo sluZi u vojne svrhe,

(2) Vojni zrakoplovi su zrakoplovi koji su upisani u Registar vajnih zrakeplova.

(3) Propisi koji reguliraju operacije vojnih zrakoplova u BiH moraju biti uskladeni s pravilima letenja
u BiH, kakoe ne bi ugrozili operacije civilnih zrakoplova,

(4) Propise kojima se reguliraju operacije vojnih zrakoplova u BiH izraduje Ministarstvo odbrane
BiH u saradnji s BHDCA,

{5) Strani vajni zrakoplov moZe uéi u zralni prostor BiH i operirati unutar tog prostora jedino ako za
to posjeduje posebnu dozvolu izdatu od Ministarstva, a uz saglasnost Ministarstva odbrane BiH, i u
skladu sa uslovima datim u takvoj dozvoli.

(6) Ministarstvo vanjskih poslova BiH izdaje dozvole za slijetanje stranth drfavnih zrakoplova u BiH
ili prelete stranih drZavnih zrakoplova koji nemaju namjeru slijetanja u BiH.

(7) Driavnim zrakoplovima smatraju se, u skladu s medunarodnim ugovorima, zrakoplovi koji se
upotrebljavaju u vejne, carinske ili policijske svrhe, i zrakoplovi koji se upotrebljavaju iskljulivo za
prijevoz lica koja uZivaju poseban status.
Clan 8.
(Koriitenje stranih dokumenata)
Da bi omogu¢ila ispunjavanje obaveza i odgovomosti iz ovog zakona, BHDCA moZe koristiti potvrde,
ovladtenja, odobrenja i tehnitke nalaze stranih civilnih zrakoplovnih vlasti, ukljufujuéi i agencije
odredene od takvih vlasti, i moZe pruZati, na osnovu reciprociteta, sline usluge takvim stranim
vlastima i agencijama.
D10 DRUGI - DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO (BHDCA)
POGLAVLIEL STATUS BHDCA
Clan 9.
{Status)
(1) BHDCA je upravna organizacija u sastavu Ministarstva,
(2) Sjediste BHDCA je u Banjoj Luci.
(3) BHDCA ima regionalne urede sa sjediStem u Sarajevu i Mostaru.
Clan 10,
(Rukovodenje radom BHDCA)

(1) Generalni direktor i dva zamjenika generalnog direktora &ine rukovodstvo BHDCA. Generalni
direktor i njegovi zamjenici su dr¥avni sluZbenici.
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(2) Generalni direktor rukovodi radom BHDCA. Zamjenici generalnog direktora rukovode radom
sektora, u skladu s pravilnikom kojim se ureduje unutra¥nja organizacija BHDCA.

(3) Generalni direktor i zamjenici bit ée {zabrani iz tri konstitutivna naroda u BiH, vodeéi ratuna o
nacionalnoj i entitetskoj zastupljenosti.

(4) Generalni direktor odgovoran je ministru komunikacija i prometa BiH (u daljnjem tekstu:
ministar). Zamjenici su odgovomi generalnom direktoru,

Clan 11,
(Organizacija BHDCA)

(1) Unutradnja organizacija BHDCA utvrduje se kao posebna cjelina u okviru Pravilnika o
unutradnjoj organizaciji Ministarstva.

(2) Unutradnja organizacija BHDCA mora sadrfavati unutranju strukture, vrste | nadle¥nost
organizacionih jedinica, sistematizaciju radnih mjesta te upravljanje i odgovomost u upravljanju
BHDCA.

(3} Unutra¥nju organizaciju BHDCA predlaZe generalni direktor, donosi je ministar, a potvrduje
Vije¢e ministara BiH (u daljnjem tekstu: Vijede ministara).

Clan 12,
{Radni odnosi)

(1) Na BHDCA primjenjuje se Zakon o drZavnoj sluZbi u institucijama Bosne i Hercegovine i Zakon
o radu u institucijama Bosne | Hercegovine.

(2) NaBHDCA primjenjuje se Zekon o plaéama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine.
(3) Zaposleni u BHDCA imaju pravo na poseban dodatak na plau.
Clan 13.
(Izvori finansiranja)
{1} BHDCA ¢e se¢ finansirati na sljedei natin;
8) iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,

b) iz dijela sredstava koja ostvaruje Bosna i Hercegovina kroz naknade od korisnika za pruZene
usluge u zrafnoj plovidbi (rutne naknade),

¢) iz naknade koje pla¢aju putnici u odlasku s aerodroma u BiH,

d) od naknade koje placaju operateri zrakoplova po toni prevezene robe/iereta u civilnom zranom
saobradaju,

e) od prihoda koje ostvaruje viastitom djelatnoéu i

f} drugih izvora u skladu sa zakonom.

(2) Iznos sredstava iz stava (1) tatka b) ovog &£lana, na prijedlog BHDCA, utvrduje Vijeée ministara
kroz Bazu tro¥kova za rutne naknade, a u skladu s obavezama preuzetim iz medunarodnih ugovora u

kojima je BiH ugovoma strana.

(3) Naknada iz stava (1) tal. c), d), i ¢) ovog Zlana utvrduje se posebnom odlukom BHDCA.

»Slulbeni glasnik BIH® brof- 39/09 od 19. mafa 2009. godine



POGLAVLIE I1. NADLEZNOSTI BHDCA
Clan 14.
(NadleZnosti za dono¥enje provedbenih propisa)
{1) Ako nije drugafije utvrdeno ovim zakonom, BHDCA je nadlelna za dono¥enje svih propisa
zasnovanih na ovom zakonu, BHDCA ¢e prije dono¥enja ovih propisa provesti konsultacije sa

subjektima na koje se ti propisi odnose.

(2) Propisi iz stava (1) oveg ¢lana objavljuju se v "SluZbenom glasniku BiH". BHDCA moZe objaviti
propise i u stuZbenim publikacijama civilnog zrakoplovstva.

(3) BHDCA (e, s ciliem olak3anja i ubrzanja regulatormog procesa te osiguranja evropske
standardizacije, kao referencu, u svoje popise uvrstiti sljedee propise:

a) propise EU koji su sadr2ani u Multilateralnom sporazumu o ECAA i koji ée u svojoj primjeni
jmati prednost u odnosu na domate zakonodavstvo,

b) propise Evropske organizacije za sigumost zrakoplovstva (EASA),

c) propise Evropske organizacije za sigumost zrafne plovidbe (u daljnjem tekstu: EURQCONTROL)
- ESSAR, osim ako su obuhvaceni Multilateralnim sporazumom o ECAA,

d) Zajednilke propise za zrakoplovstvo (JAR), osim ako su obuhvaéeni Multilateralnim sporazumom
oECAAi

e) propise Medunarodne organizacije za civilno zrakoplovstvo (u daljnjem tekstu: ICAQ).

(4) Propisi koji se ukljutuju kao referenca primjenjivat ée se na engleskom jeziku. BHDCA ¢&e
osigurati dostupnost prijeveda tih propisa na odgovarajufi nain.

(5) BHDCA ¢&e odobriti izuzede od propisa, samo pod uslovom da je takvo izuzeée u skladu s
propisima EU koji su sadrfani u Multilateralnom sporazumu o ECAA.

(6) Inicijativu za izmjenu propisa koji donese BHDCA generalnom direktoru moZe uloZiti i fizitko i
pravno lice registrirano u BiH. U inicijativi za izmjenu propisa podnosilac ée navesti pojedinosti
propisa zbog kojih traZi izmjenu, na¥in na koji bi propis trebalo da se izmijeni, kao i razloge zbog kojih
propis treba izmijeniti u javnom ili interesu sigurnosti.
Clan 18,

(NadleZnosti za izdavanje dozvola)
{1) BHDCA je jedini organ vlasi civilnog zrakoplovstva nadlean za registraciju zrakoplova i
izdavanje, produlavanje i obnavljanje dozvola, potvrda, odobrenja i ovladtenja iz oblasti civilnog
zrakoplovstva u BiH.
(2) BHDCA mo¥e prenijeti funkcije kao ¥to su;
a) obavljanje pregleda, testiranja, provodenije ispita;
b) provjera i utvrdivanje ispunjenosti uslova za:

1) registraciju zrakoplova,

2) izdavanje, produZenje | obnavljanje dozvola, potvrda, odobrenja, autorizacija i ovlaltenja,
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(3} Funkeije iz stava (2} ovog flana BHDCA moZe prenijeti na bilo koje pravno ili fizilko lice koje
zadovoljava uslove koje posebnim propisom utvrduje BHDCA.

{4) Sve prenesene funkcije bit e provedene u skladu s posebnim pravilima i propisima koje e
donijeti BHDCA.

(5) Dalje prenolenje dodijeljenih funkcija iz stava (2) ovog &lana nije dozvoljeno.
Clan 16,
(NadleZnost za centificiranje pruZaoca usluga)

(1) BHDCA kao imenovano tijelo drZavne nadzome vlasti civilnog zrakoplovstva (NSA) vrdit ée
certificiranje pruZaoca usluga i provoditi nadzor nad pruXanjem usluga u zraZnoj plovidbi od prufaoca
usluga, s ciljem odr¥avanja sigumosti zralne plovidbe (safety).

(2) Za izdavanje, izmjenu i obnavljanje certifikata iz stava (1) ovog &lana, pruZalac usluga duZan je
pletiti naknadu &iji ée iznos biti utvrden naredbom ministra.

(3) BHDCA moZe delegirati obavljanje usluga certificiranja pruXaoca usluga drugoj instituciji koja je
ovlastena u skladu s medunarodnim propisima.

Clan 17,
(Statistitki izvjeltaj)

(1) BHDCA je duna podnijeti izvjeStaj Agenciji za statistiku BiH o svim poslovnim podacima koji
budu potrebni za evidentiranje adekvamih saobraéajnih statisti¢kih pokazatelja u roku od 30 dana od
zavrietka poslovnog tromjesjefja, u skladu s domaéim i medunarodnim zahtjevima u pogledu
izvje¥tavanja,

(2) BHDCA je duina podnijeti zrakoplovne statistitke izvje3taje medunazrodnim zrakeplovnim
instimcijama, a u skladu ¢ medunarodnim standardima.

DIO TRECI - ZRACNI PROSTOR, PRUZANIJE USLUGA U ZRACNOJ PLOVIDBI, POTRAGA I
SPASAVANIE

POGLAVLIE 1. ZRACNI PROSTOR
Clan 18,
(Zralni prostor)
Zralni prostor BiH je prostor iznad kopna i teritorijalnog mora BiH.
Clan 19.
(Podrugje letnih informacija)

(1) Radi pruZanja usluga lemih informacija i obavljanja uzbunjivanja, ministar utvrduje podrugje
lemih informacija (FIR Sarajevo).

(2) Podrutje letnih informacija moZe se prostirati i van zra¢nog prostora BiH, do granica utvrdenih
medunarodnim sporazumima.

Clan 20,

(Pravila Jetenja)
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(1} Pravila leta u BiH izraduje BHDCA, u saradnji s Ministarstvom odbrane BiH, a odobrava ih
Ministarstvo i objavljuje kao ministarsku naredbu ¢ zrakoplovstvu, u roku od Sest mjeseci od stupanja
na snagu ovog zakona.

{2) Pravila leta za vojni 2radni saobraéaj ne smiju ugroziti sigumost civilnih zrakoplova.

(3) Kada je to neophodno u interesu odbrane ili u interesu sigurnosti, Vijee ministara moZe, u
koordinaciji 5 Ministarstvom odbrane BiH, proglasiti neke dijelove zrafnog prostora zabranjenim,
ograni¥enim ili opasnim zonama za civilne zrakoplove te u tom smistu donositi posebne procedure,
Zabrane ili ogranienja su, koliko god je to moguée, privremeni, a ukidaju se &m prestanu postojati
razlozi za njihovu primjenu.

Clan 21,
(Upravljanje zratnim prostorom}

(1) Upravljanje zrafnim prostorom (Airspace Management - ASM) je funkcija planiranja Ziji je
primarni cilj maksimiziranje upotrebe raspoloZivog zrafnog prostora putem dinamine raspodjele
vremena koristenja i, povremeno, raspodjelom zratnog prostora izmedu razli¢itih kategorija korisnika
zrafnog prostora na osnovu kratkoroZnih potreba.

(2) Oblikovanje (organizacija i struktura), klasifikacija, fleksibilna upotreba zranog prostora te
druge funkcije s ciljem maksimalnog kori¥tenja raspoloZivog zra¥nog prostora (u daljnjem tekstu:
upravljanje zralnim prostorom) provode se prema odredbama ovog zakona i medunarodnih
sporazuma.

(3) Upravljanje zra¥nim prostorom u podru&ju letnih informacija utvrdenih u skladu s odredbama
stava (2) ovog &lana u nadleZnosti je Ministarstva, uz saglasnost Ministarstva odbrane BiH.

(4) Natin upravljanja zratnim prostorom utvrduje se posebnim propisom koji donosi BHDCA.
Clan 22.

{Komitet za upravljanje zradnim prostorom)
(1) S ciljem strate¥kog vpravljanja zratnim prostorom (nivo 1.), a radi pripreme prijedloga znalajnih
za upravljanje zratnim prostorom, Vijeée ministara osniva Komitet za upravljanje zreénim prostorom
kojeg &ine tri civilna i dva vojna predstavnika.
{2) Civilni predstavnici Komiteta za upravljanje zrafnim prostorom iz stava (1) ovog &lana imenuju
se na prijedlog Ministarstva, BHDCA i pruXaoca usluga, » vojni predstavnici na prijedlog Ministarstva
odbrane BiH.
(3) Clanovi Komiteta za upravijanje zratnim prostorom imaju pravo na naknadu za svoj rad.

Naknade za rad &lanova Komiteta za upravljanje zrafnim prostorom utvrdufe Vije€e ministara
posebnom odlukom.

élan 23-
(Tedinica za upravljanje zratnim prostorom)
(1) S ciljem operativnog upravljanja zralnim prostorom (nivo 2.), prufalac usluga dulan je
uspostaviti Jedinicu zz upravljanje zra¥nim prostorom (Airspace Management Cell-AMC), u Zijem

radu ucestvuju i predstavnici koje imenuje Ministarstvo odbrane BiH.

(2) Sastav Jedinice iz stava (1) ovog flana i bliXe odredbe o natinu njenog rada utvrduju se posebnim
propisom koji donosi BHDCA.

Clan 24.
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(Upravljanje zrafnim prostorom u realnom vremenu)

(1) S ciljem upravljanja zralnim prostorom u realnom vremenu (nivo 3.), pruZalac usluga i
Ministarstvo odbrane BiH uspostavit ¢e postupke za civilno-voinu koordinaciju i osigurat
komunikacijske sistemne koji omoguéavaju medusobnu razmjenu podataka kako bi se omoguéila
aktivacija, deaktivacija i relokactja zrafnog prostora, kako je odredila Jedinica za upravljanje zraZnim
prostorom,

(2) PruZalac usluga dulan je uspostaviti procedure za civilno-vojnu koordinaciju i komunikacijske
sisteme izmedu organizacionih jedinica nadle¥nih za operativne usluge u zrafnom saobraéaju.

Clan 25,
(Organizacija i klasifikacija zrafnog prostora)

(1) BHDCA ¢e, u saradnji s pruZaocem usluga, donijeti pravila i propise za organizaciju i
klasifikaciju zrafnog prostora BiH.

(2) Organizaciju i klasifikaciju zra¥nog prostora BiH (FIR Sarajevo), keo i projektiranje procedura za
let definirat €e pruZalac usluga, u saradnji s BHDCA.,

(3) Provijeru | odobravanje organizacije i klasifikacije zralnog prostora, kao i procedura za let
provodi BHDCA,

Clan 26.
(KoriStenje zra¥nog prostora)

(1) Zralni prostor BiH koristi se u skladu s ovim zakonom i posebnim pravilima i propisima koje
donosi BHDCA.

(2) U govomoj komunikaciji u zraénom prostoru BiH mogu se koristiti jezici u sluZbenoj upotrebi u
BiH i/ili engleski jezik. BliZe odredbe o uslovima i naZinu upotrebe ovih jezika u zralnom prostoru
BiH bit e utvrdene posebnim propisom koji donosi BHDCA.

POGLAVLIE II. USLUGE U ZRACNOJ PLOVIDBI
Clan 27.
(PruXanje usluga u zraénoj plovidbi)

(1) Usluge u zralnoj plovidbi prufaju se u podru¢ju lemih informacija BiH u svrhu sigumnog,
redovnog i nesmetanog odvijanja zrafnog saobraéaja svih civilnih i vojnih zrekoplova, vz uslove i na
natin utvrden ovim zakonom i posebnim propisima koje donosi BHDCA.

(2) PruZalac usluga osigurat e pruZanje svih usluga u zratnoj plovidbi, uz uslove i na naZin utvrden
ovim zakonom i nz osnovu njega donesenim propisima.

(3) Prulalac usluga obavezan je donijeti operativna uputstva za rad u skladu s ovim zakonom,
propisima donesenim na osnovu ovog zakona i medunarodnim ugovorima koji obavezuju BiH te svoje
poslove obavljati u skladu s tim vputstvima,

(4) BHDCA ¢e, u saradnji s pruXaocem usluga, donijeti pravila i propise za pruZanje usluga u zra¥noj
plovidbi.

Clan 28.
(Usluge u zratnoj plovidbi)
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(1) Usluge u zralnoj plovidbi unutar zra¥nog prostora BiH bit ée osigurane za Opéi zrafni saobraéaj
(GAT) i Operativni zratni saobracaj (OAT).

(2) PruZalac usluga osigurat ée pruZanje usluga u zra¥noj plovidbi za civilni i vojni zraZni saobraéaj.
Procedure za koordinaciju bit &e utvrdene posebnim sporazumom zaklju¥enim s Ministarstvom
odbrane BiH.

(3) Usluge u zrafnoj plovidbi prufaju se u podruZju lemih informacija BiH u svrhu sigumog,
redovnog i nesmetanog odvijanja zralnog saobraéaja svih civilnih § vojnih zrakoplova, uz uslove i na
natin utvrden ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

(4) Usluge u zralnoj plovidbi obuhvataju:

a) upravljanje zralnim saobraéajem (ATM):

1) kontrolu zrafnog saobraéaja (ATC),

2) upravljanje protokom zranog saobraéaja (ATFCM),

3) pruZanje letnih informacija (FIS),

4) uzbunjivanje (Alerting),

5) upravljane zralnim prostorom (ASM),

b) zrakoplovno informiranje (AIS),

¢) zrakoplovne komunikacije, navigacija i nadzor (CNS),

d) zrakoplovna meteorologija (MET),

¢) projektiranje, postavljanje, odrfavanje i nadzor nad radom i ispravnosti tehnitkih sredstava i
objekata civilne zrane plovidbe,

Clan 29,
(Osoblje za pruZanje usluga u zraZnoj plovidbi)

(1) BHDCA ¢e donijeti propise za licenciranje kontrolora leta u BiH koji ée biti u skladu s Cika¥kom
konvencijom, propisima EU { ESSAR-ima,

(2) BHDCA ¢e donijeti propise za licenciranje ostalog osoblja za koje je licenciranje neophodno, a

koji €e biti u funkeiji pruZanja usluga u zra®noj plovidbi, a u skladu s medunarodnim propisima i
standardima.

Clan 30,
{Kontrolirani aerodromi)

Acrodromi, koje je BHDCA centificirala i shodno tome klasificirala, oznatavaju se kao kontrolirani
aerodromi na kojima se moraju osigurati usluge u zranoj plovidbi koje se sastoje od aerodromskih i
terminalnih usluga u zralnoj plovidbi. Za kontrolirane aerodrome bit ée dodijeljen adekvatan
kontrolirani zra&ni prostor.

POGLAVLIEIII. POTRAGA I SPASAVANIE
Clan 31,
(SluZbe za potragu i spafavanje)
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(1) Na prijedlog Ministarstva, Vije€e ministara donosi poseban propis kojim se ureduje nalin
uspostavljanja slufbi za potragu i spa¥avanje u skladu s odredbama Cika¥ke konvencije.

(2) SluZbe za potragu i spa3avanje bit ¢e uspostavljene unutar cijele teritorije BiH.
(3) PruZalac usluga uspostavit ée jedan spasilatki koordinacioni cemtar za cijelu teritoriju BiH.

(4) SluZbe za potragu i spaavanje saraduju s odgovomima 2a istragu nesreéa i s odgovomima za
brigu o 2rtvama nesrede. Da bi s¢ olak3ala istraga nesreée, uz jedinice za spaavanje e, kad god je to
moguée, biti i lica koja su kvalificirana za vodenje istrage o zrakoplovnim nesrefama, ali ta lica nede
ometati primarni ¢ilj spadavanja nastradalih.

(5) Do dolaska odgovarajuée komisije 2a istraZivanje nesree ili istra¥ilaca, odredenih prema ovom
zakona, olupina zrakoplova nefe se pomijerati vide nego $to je to potrebno za spafavanje lica u
zrakoplovu i odno3enje tijela poginulih lica. Svi pomjereni predmeti #uvaju se na mjestu nesree u
skladu s praksom i postupcima uobiajenim u istrazi nesreéa.

(6) Ministarstvo e zaklju¥iti posebne sporazume sa slufbama za potragu i spafavanje drugih drZava.
(7) BHDCA ¢e vriit koordinaciju, nadzor i kontrolu kvaliteta rada slu¥bi za potragu i spatavanje.
Clan 32,
(Komitet 2a potragu i spa¥avanje)
(1) Vijece ministara osnovat ée Komitet za potragu i spa¥avanje.

(2) NadleZnosti Komiteta za potragu i spalavanje, njegov sastav i trajanje mandata bit ¢e odredeni
odlukom o osnivanju Komiteta za potragu i spaSavanje, a u skladu s Cikatkom konvencijom.

(3) Clanovi Komiteta za potragu i spafavanje imenuju se na prijedlog Ministarstva.

(4) Clanovi Komiteta za potragu i spa¥avanje imaju pravo na naknadu za svoj rad. Naknade za rad
¢lanova Komiteta za potragu i spafavanje odreduje Vijeée ministara posebniom odlukom.

Clan 33.
(Organizacije koje pruZaju usluge u zranoj plovidbi)
Organizacije koje pruZaju usluge u zra®noj plovidbi, kao i certificirani aerodromi dio su organizacije
potrage i spa¥avanja i pruZaju pomoé i informacije koje tra%i spasila®ki koordinacioni centar. Ove
organizacije preduzet ée radnje koje opravdavaju date okolnosti i bez takvog zahtjeva.
Clan 34.
(Operater zrakoplova)

(1) Operater ili korisnik zrakoplova, lica koja su zaposlena u zrakoplovu ili na aerodromima ili
drugim objektima za zrakoplovstvo, duZni su uestvovati u potrazi i spalavanju.

(2) Lica koja su uestvovala u potrazi i spaSavanju zrakoplova imaju pravo na naknadu za takvo
ulel¢e. Ako Ministarstvo drugatije ne odludi u pojedina®nom sluZaju, naknadu plata operater ili
vlasnik traZenog, odnosno spalavanog zrakoplova,

Clan 35.

(Posebni sporazumi)
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BHDCA ¢e zakljutiti posebne sporazume o saradnji u oblasti potrage i spa¥avanja s organizacijama,
institucijama, pravnim i fizitkim licima u BiH.

DIO CETVRTI- AERODROMI
Clan 36.
(Aerodromi)
(1) Pravo i odgovornost za izgradnju | upravljanje aerodromima imaju institucije entiteta BiH.

(2) Entitetske institucije mogu prenijeti svoje pravo i odgovomost za izgradnju i upravljanje
aerodromima na bilo koje fizitke i pravno lice.

Clan 37.
(Potvrda za aerodrom i Registar acrodroma)

(1) Medunarodni i domaéi zralni saobrafaj unutar BiH dozvoljen je samo na aerodromima &iji
operateri imaju potvrdu za aerodrom izdatu od BHDCA.

(2) BHDCA vodi Registar zerodroma. Oblik i sadrfaj Registra aerodroma, kao i nalin njegovog
vodenja utvrduje se posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 38.
(Uslovi za dobivanje potvrde za aerodrom)
(1) Za dobivanje potvrde za serodrom, on mora ispuhiti sljedece uslove:

a) da je podnosilac zahtjeva operater asrodroma ili je ovla¥ten od operatera da rukovodi acrodromom
i bude nosilac potvrde za aerodrom koja ée biti izdata;

b) da fizitke karakteristike asrodroma i njegova vizuelna sredstva, kao i okolni teren, zgrade, objekti

i njihove oznake, ispunjavaju ICAO standarde i propise EU, za kategorije zrakoplova koje su
predvidene da koriste acrodrom;

¢) da su navigacijska sredstva i uredaji za slijetanje kao i drugi telekomunikacijski uredaji i sistemi
napajanja elektrilfnom energijom na acrodromu adekvatni za predvidene operacije acrodroma;

d) da je nivo usluga u zrafnoj plovidbi, koje su osigurane na aerodromu, u skladu s ovim zakonom;
e) da su naaerodromu na zadovoljavajuéem nivou osigurane meteorolotke usluge;

f) da je program sigumosti aerodroma u skladu s ovim zakonom;

g) da su izradeni prihvatljivi planovi za vanredne okolnosti na aerodromu i da ée oni biti a?urirani;

h} da su uspostavljene odgovarajufe vatrogasne i spasilalke sluZbe s adekvatnim brojem
odgovarajuéeg iskusnog i obuZenog osobljz;

i) da postoji unutradnja administrativna organizacija i uprava aerodroma; i

j) da je uspostavljena kontrola, u saradnji s lokalnim vlastima, s ciljem ogranitavanja gradnje u
blizini acrodroma i u za$ti¢enim zonama acrodroma, definirana posebnim sporazumom.

{2) Kod izdavanja potvrda za acrodrom, BHDCA €e uzeti u obzir i sljedeée aspekte:

a) moguéi uticaj aerodroma na okolinu ukljufujuéi o¥uvenje ckoline i urbani razvoj i
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b) da se provode procedure zz zaStitu od buke zrakoplova.
Clan 39,
{Uslovi i ogranifenja u vezi sa sigurno$éu)

Prilikom izdavanja potvrde za aerodrom, BHDCA moZe propisati uslove i ogranifenja za upotrebu
aerodroma, ako je to potrebno u interesu sigumosti zrafne plovidbe (safety) i sigurnosti civilnog
zrakoplovstva (security).

Clan 40.
(Upravljanje na komercijalnoj osnovi)

(1) S potvrdom za aerodrom, nosilac potvrde stie pravo da upravlja aerodromom na komercijalnoj
osnovi i da utvrduje naknade za koriitenje aerodroma i njegovih instalacija i objekata.

(2) Naknade za koridtenje aerodroma i njegovih instalacija i objekata odobrava BHDCA uzimajuéi u
obzir medunarodne obaveze.

Clan 41.
(Uslovi za razlitite kategorije i vrste acrodroma)

Uslovi za razliZite kategorije i vrste aerodroma, letili¥ta, heliodroma, hidrodroma i terena, kao i nalin
njihoveg koriStenja i centificiranja bit ée utvrdeni posebnim propisom koji donosi BHDCA.,

Clan 42,
(Zahtjevi za obuZenost osoblja)

(1) Zahtjevi za obulenost osoblja koje obavlja poslove znafajne za sigurnost zrane plovidbe (safety)
i sigurnost civilnog zrakoplovstva (security) bit &e utvrdeni posebnim propisom koji donosi BHDCA,

(2) Nosilac potvrde za acrodrom izdat £e posebne potvrde o cbulenosti osoblja.

Clan 43,
(Ukidanje i suspenzija potvrde za aerodrom)

{1) BHDCA £e suspendirati potvrdu za aerodrom izdatu u skladu s ovim zakonom ako utvrdi da
operater acrodroma, oprema, objekti ili slufbe nisu u skladu s vaZeim propisima, uslovima ili
ogranienjima.

(2) BHDCA (e traZiti od nosioca potvrde za aerodrom da u odredenom vremenskom periodu
preduzme mijere za otklanjanje nedostataka, pod uslovom da se ona mofe izvrditi bez ugroZavanja
sigumosti zralne plovidbe (safety) i sigumosti civilnog zrakoplovstva (security). Do izvrSenja mjera za
otklanjanje nedostataka BHDCA moZe propisati ogranifenja operacija na acrodromu.

(3) BHDCA ¢ée ukinuti potvrdu za aerodrom izdatu u skladu s ovim zakonom ako nosilac potvrde za
aerodrom ne otkloni nedostatke, kako je to predvideno stavom (2) ovog &lana.

Clan 44,
{Obavljanje poslova zz koje je odgovomna BiH)
Operateri aerodroma, koji su dobili potvrdu za aerodrom, duZni su da, u saradnji s nadlefnim

institucijama BiH, osiguraju izvriavanje poslova imigracijske kontrole, carinske politike i drugth
poslova koji su u nadleZnosti BiH.
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Clan 45.
(Zaktine zone aerodroma)

(1) BHDCA (e donijeti poseban propis kojim e biti utvrdena ogranienja gradnje u blizini
aerodroma, detaljna procedura za odredivanje zadtitnih zona aerodroma { detaljne procedure za
obilje?avanje zrakoplovnih prepreka.

(2) Propis iz stava (1) ovog &lana ukljudivat ¢ée ograniZenja gradnje, kao i uslove po kojima ée se
odobravati izuzeéa i dozvole za gradnju.

(3) Nadleini organ ne mo¥e¢ izdati odobrenje za gradnju u zaltinim zonama aerodroma bez
prethodne saglasnosti izdate od BHDCA.

{4) Izvan zaStitne zone aerodroma dozvola 2a gradnju bit ée odobrena samo uz saglasnost BHDCA,
ako visina zgrade iznosi preko 100 metara od povriine. BHDCA moZe uvesti ograni¥enja na instalacije
vile od 30 metara koje su smje3tene na vrhu prirodnih ili vje$taZkih uzviSenja, pod uslovom da vrh te
instalacije prelazi vide od 100 metara najvise uzvilenje u radijusu od 1,5 kilometara oko instalacije,

Clan 46.
(Interferencija s navigacijskim instalacijama)

(1) Ako pruZalac usluga ukaZe BHDCA-u da ée buduéi objekti smetati navigacijskim instalacijama,
za takve objekte BHDCA neée izdati saglasnost za gradnju. U tu svrhu pruZatac usluga obavijestit e
BHDCA o lokacijama svih navigacijskih instalacija i oblasti oko tih instalacija u kojima bi moglo doéi
do smetnji zbog objekata. BHDCA ée obavjeltavati prulaoca usluga o planiranju gradnje takvih
objekata.

(2) Vlasnik ili nosilac prava koritenja objekta tolerirat ¢e izmjenu objekata koji ometaju
navigacijske instalacije na nain da smetnje prestanu, osim u sluZaju da prufalac usluga moZe izbjeéi
smetnje uz trofkove koji nisu veéi od tro¥kova buduée izmjene objekta.

Clan 47,
{Ostale zrakoplovne prepreke)

Odredbe Clana 45. ovog 2akona ¢e se takoder primjenjivati na ostale prepreke, k2o ¥to su: drvede,
slobodne Zice, stubovi, brane i druge instalacije, oprema i sl.

Clan 48.
(Uklanjanje zrakoplovnih prepreka)

(1) Vlasnik ili nosilac prava koriitenja na objektu koji prelazi dozvoljenu visinu dozvolit ée da visina
tog objekta bude dovedena do dozvoljene, sko to od njih zatrai BHDCA. Isto vali i za ostale
zrakoplovne prepreke.

(2) Ako u slu¥aju iz stava (1) ovog &lana dovodenje do dozvoljene visine nije izvodivo, vlasnik ili
nosilac prava koriStenja dopustit ée provodenje neophodnih mjera da bi se zatitila sigumost zraZne
plovidbe (safety).

Clan 49,
(Nadoknada)
Ako vlasnik ili nosilac prava koriStenja pretrpe ¥tetu zbog primjene odredbi ovog zakona, bit €e im

ispladena pravina nadoknada &ijim ée se iznosom uzeti u obzir §teta ili uniftenje objekta, kao i interes
tog lica { javni interes,
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Clan 50,
(Instalacije za mjerenje buke)

(1) Operateri aerodroma za javnu upotrebu duZni su da izgrade i odrZavaju instalacije na aerodromu i
u njegovoj blizini za stalno mjerenje buke koju emitiraju zrakoplovi koji polijedu i slijeéu na taj
aerodrom, u skladu s medunarodnim standardima.

(2) BHDCA, kao i svaka zainteresirana strana, bit ée redovno obavjeitavana o mjerenjima buke.

(3) BHDCA moZe odobriti izuzetke pod uslovom da ne postoji potreba da se takve instalacije grade i
odrZavaju.

Clan 51,
(Operativna ogranitenja u pogledu buke)

(1) BHDCA ¢e ogranititi pristup aerodromima za civilne podzvutne zrakoplove koji su na granici
zadovoljavanja zahtjeva bez obzira na druga veé postojeéa operativna ograni€enja &iji je cilj smanjenje
emisije buke povezane s operacijama zrakoplova, u skladu s propisima EU koji su sadr¥ani u
Mutltilateralnom sporazumu o ECAA.

(2) BHDCA ¢e imati jednak pristup u postupanju s problemima u pogledu buke na aerodromima.
BHDCA moZe utvrditi ekonomske stimulacije, k2o mjeru za upravljanje bukom.

(3) Prilikom razmatranja operativnih ograniZenja, bit ée uzeti u obzir vjerovatni tro¥kovi i dobiti od
razlifitih mjera koje su na raspolaganju kao i specifi®ne karakteristike asrodroma.

(4) Mjere ili kombinacije mjera koje se preduzimaju u skladu s ovim &lanom nede biti restriktivnije
nego 3to je to neophodno da bi se postigao uspostavljeni cilj vezan za zaltitu okoline za odredeni
aercdrom. One neée biti diskriminacijske na osnovu nacionalnosti ili identiteta avioprijevoznika ili
proizvodata zrakoplova.

(5) Operativna ogranienja zasnovana na wlinku (performance-based) zasnivat e se na
karakieristikama buke zrakoplova odredenim u postupku certifikacije u skladu s Cikatkom
konvencijom.

Clan 52.
(Pravila o procjeni)

(1) Prilikom razmatranja odluke o operativnim ograniZenjima za data operativna ograniZenja i za
karakteristike acrodroma, bit ée uzete u obzir informacije navedene u propisu EU koji je sadr2an u
Multilateralnom sporazumu o ECAA o uspostavljanju pravila i procedura kada se radi o uvodenju
operativnih ograni¥enja u pogledu buke na acrodromu EU.

(2) Kada se procjenjuje uticaj asrodromskih projekata na okolinu, u skladu s propisom EU koji je
sadran u Multilateralnom sporazumu o ECAA o procjeni uticaja odredenih javnih ili privatnih
projekata na okolinu, koji je na snazi, smatrat ¢e se da procjena izvriena u skladu s tim propisom EU,
koii je sadrfan u Multilateralnom sporazumu o ECAA, zadovoljava zahtjeve iz stava (1) ovog Clana,
pod uslovom da su pri procjeni u najveéem moguéem obimu uzete u obzir informacije navedene u
propisu EU koji je sadrfan u Multilateralnom sporazumu ¢ ECAA o uspostavljanju pravila i procedura
kada se radi o uvodenju operativnih ogranifenja u pogledu buke na aerodromima EU.

(3) Stav (1) ovog ¢&lana nefe se primjenjivati na:

a) operativna ogranifenja koja su veé bila uspostavljena prije 9. aprila 2005. godine;
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b) manje tehnifke izmjene u operativnim ogranifenjima koje su djelimiZne prirode, a koje nemaju
nikakve znalajne posljedice po tro¥kove aviokompanija operatera na datom aerodromu, a koje su
uvedene poslije 9. aprila 2005. godine.

Clan 53.
{Pravila za uvodenje ograni¥enja)
Ako procjena svih raspoloZivih mjera, ukljufujuéi djelimitna operativna ogranienja, a koja je izvriena
u skladu sa zahtjevima iz ovog zakona, pokaZe da se na neki acrodrom moraju uvesti mjere u pogledu

buke s ciljem da se povuku zrakoplovi koji su na granici zadovoljavanja zahtjeva, za aerodrom koji je u
razmatranju primjenjivat ¢e se sljedeéa pravila:

a) ¥est mjeseci nakon zavrietka procjene i odluke o uvodenju operativnih ogranifenja na tom
acrodromu, zrakoplovima koji su na granici zadovoljavanja zahtjeva, neée biti dozvoljeno da pruZaju
usluge vefeg obima od onih prufanih u istom periodu progle godine;

b) najranije Sest mjeseci nakon toga, od svakog operatera moZe biti zatraZeno da smanji broj kretanja
svojih zrakoplova koji su na granici zadovoljavanja zahtjeva koji opsluZuju taj aerodrom po godi¥njoj
stopi koja nije vefa od 20% od pofetnog ukupnog broja tih kretanja,

Clan 54.

(1zuzeéa)

(1) Zrakoplovi koji su na granici zadovoljavanja zahtjéva, a koji su registrirani u zemlji u razvoju, do
28. marta 2012. godine bit €e izuzeti od odredbi ovog zakona ped uslovom da:

a) su takvi zrakoplovi, kojima su izdati certifikati o buci po standardima navedenim u Cika¥koj
konvenciji, koriSteni na datom asrodromu izmedu 1. januara 1996. i 31. decembra 2001. godine
(referentni period), i

b) da je taj zrakoplov u referenmom periodu bio u registru date zemlje u razvoju i da njime i dalje
upravlja fizifko ili pravno lice ustanovljeno v 10j zemlji.

(2) U pojedinaZnim slufajevima BHDCA moZe odobriti pojedinaZne operacije zrakoplova koji su na
granici zadovoljavanja zahtjeva koje se ne bi mogle obavljati na osnovu drugih odredbi ovog zakona.

(3) Ovo izuzee ogranifeno je na zrakoplove &ije su pojedinaZne operacije takve izuzetne prirode da
bi bilo nerazumno odbiti privremeno izuzeée i na zrakoplove koji izvode nekomercijalne letove u svrhu
humanitame pomo¢i, izmjena, opravki ili odrZavanja.

Clan 85,
(Dodjela acrodromskih slotova)

(1) Postupak i uslovi za dodjelu acrodromskih slotova bit e utvrdeni posebnim propisom koji donosi
BHDCA, u skladu s propisima EU sadrZanim u Multilateralnom sporazumu o ECAA.

{2) Dodjela aerodromskih slotova vr¥it ée se u skladu s transparentnim, nepristrasnim {
nediskriminacijskim pravilima.

Clan 56.
(OpsluZivanje na zemlji)
(1) Nadlefni organ saerodroma duZan je preduzeti neophodne mjere da za prufaoce usluga

opsluivan)a na zemlji osigura slobodan pristup trZidtu za pruZanje usluga opsluZivanja tredim stranama
i da osigura pravo na samoopslu¥ivanje.
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(2) Nadleni organ aerodroma osigurat ¢e da:

a) isporufjoci usluga opslutivanja i korisnici aerodroma koji Zele da se samoopsluZuju imaju pristup
aerodromskim instalacijama u obimu koji im je neophodan za obavljanje njihovih aktivnosti;

b) svi uslovi koje postavi za takav pristup budu objektivni, transparentni i nediskriminacijski;
¢} prostor koji je na raspolaganju za opsluZivanje na zemlji na acrodromu dijeli se izmedu razlititih
isporutilaca usluga opslulivanja i korisnika aerodroma koji vr§e samoopsluZivanje, ukljufujuci sve

ufesnike u toj oblasti, u obimu koji je neophodan za koriftenje njihovih prava i za omogucavanje
efektivne i fer konkurencije na osnovu objektivnih, transparentnih i nediskriminacijskih kriterija;

d) sve naknade koje se naplafuju 2a takav pristup budu odredene u skladu s objektivnim,
transparentnim i nediskriminacijskim kriterijima.

(3) U slu¥aju postojanja drugog ovlaltenog pruZaoca usluga opslufivanja na zemlji, njega nece
direkmno ili indirektno kontrolirati nadleZni organ aerodroma.

(4) BHDCA ¢ée, posebnim propisom, utvrditi uslove za dobivanje potvrde od drugog pruZaoca usluga
opsluZivanja na zemlji.

{5) Odredbe ovog €lana neée se primjenjivati prije nego §to budu ispunjeni svi uslovi koji su utvrdeni
propisima EU.

Clan 57,
(Komitet korisnika aerodroma)

(1) Nadle?ni organ aerodroma uspostavit ¢e komitet korisnika acrodroma od predstavnika korisnika
aerodroma ili organizacija koje predstavljaju korisnike aecrodroma.

{2) Svikorisnici aerodroma imaju pravo da budu v komitetu korisnika serodroma,

Clan 58.

(Ostala pitanja u vezi s koriStenjem i upotrebom aerodroma)

BliZe odredbe o koridtenju | upotrebi aerodroma utvrduju se posebnim propisom koji donosi BHDCA.
DIO PETI - ZRAKOPLOVI
POGLAVLIE 1. REGISTRACIJA ZRAKOPLOVA

Clan 59,

{Registar zrakoplova)

(1) Registar civilnih zrakoplova (u daljnjem tekstu: Registar) vodi BHDCA.
(2} Registar je javna knjiga.
(3) Oblik, sadriaj i natin vodenja Registra ureduje se posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 60.

(Podobnost za registraciju)

(1) Zrakoplov se moZe upisati u Registar pod sljedeim uslovima;
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a) da je viasnik zrakoplova drZava BiH ili jedan od entiteta, odnosno kanton ili opéina ili fizitko lice
drfavljanin BiH s prebivaliftem u BiH, odnosno pravno lice sa sjediStem u BiH,

b) da vlasnik zrakoplova posjeduje dokaz o brisanju zrakoplova iz Registra bilo koje druge drZave, i
c) da je zrakoplov u plovidbenom stanju.

{2y Zrakoplov u vlasnistvu stranog fizitkog lica s prebivaliStem u BiH bit fe upisan u Registar, pod
uslovom da zrakoplov preteno boravi u BiH, na osnovu posebnog propisa koji donosi BHDCA.

(3) Zahtjev za upis u Registar podnosi vlasnik zrakoplova ili operater zrakoplova, uz saglasnost
vlasnika, u pisanoj formi. Uz zahtjev se prilazu dokazi kojima se potvrduje da je podnosilac zahtjeva
vlasnik zrakoplova, odnosno operater zrakoplova te isprave ¢ije podnolenje se zahtijeva u skladu s

ovim zakonom i na osnovu njega donesenim propisima. O obavljenom upisu u Registar, BHDCA
izdaje uvjerenje o registraciji zrakoplova podnosiocu zzhtjeva za upis.

(4) Vlasnik zrakoplova ili operater duXan je u roku od 15 dana prijaviti BHDCA-u svaku nastalu
promjenu podataka upisanih u Registar. Promjene unesene u Registar unose se j u uvjerenje o
registraciji, ako je to primjenjivo.
Clan 61,
(Privremena registracija i registracija zrakoplova u zakupu)

(1) Zrakoplov moZe biti privremeno upisan u Registar:

a) ako se zrakoplov nalazi u inozemstvu i izvr¥en je prijenos vlasnidtva na vlasnika u BiH, ali nisu
ispunjeni svi uslovi za registraciju,

b) u svrhe ispitivanja i utvrdivanja letnih sposobnosti j tehni¥kih karakteristika zrakoplova
izgradenog u BiH kofi nije homologiran, a koji 2adovoljava tehnitke zahtjeve za plovidbenost.

(2) BHDCA izdaje potvrdu o privremenoj registraciji koja vaZi najduZe 12 mjeseci.

(3) Strani zrakoplov, koji je u zakup uzelo fizitko lice drfavljanin BiH, odnosno pravno lice sa
sjedidtem u BiH, upisuje se u Registar u roku od 12 mjeseci od dana kada je zrakoplov dopremljen u
BiH. Taj rok moZe se produiti za narednih Sest mjeseci, ako to, na zahtjev operatera tog zrakoplova,
odobri BHDCA.

(4) Odredbe ovopg zakona koje se odnose na sigurnost zra¥nog saobralaja primjenjuju se na
zrakoplov iz stava (3) ovog &lana,

(5) Zrakoplov upisan u Registar j dat u zakup stranom fizi¢kom ili pravnom licu radi obavljanja
zrafnog sacbrafaja u inozemstvu moZe se upisati u strani registar zrakoplova, na zahtjev zakupca uz
odobrenje vlasnika, ako je to predvideno propisima odnosne driave, Ako se taj zrakoplov ne upisuje u
strani registar, u Registru se vodi kao zrakoplov dat u zakup u inozemstvo.

Clan 62,
(Brisanje iz Registra)

(1) Brisanje zrakoplova iz Registra obavlja se na osnovu zahtjeva vlasnika zrakoplova ili operatera
zrakoplova uz saglasnost vlasnika, i to ako:

a) vi%e nisu ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom;
b) je zrakoplov registriran kao vojni zrakoplov;

¢) je zrakoplov rastavljen, uni¥ten ili izgubljen, a potraga zavr¥ena;
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d) zrakoplov nije imac valjanu potvrdu o provjeri plovidbenosti (ARC) tokom protekle tri godine,
osim ako vlasnik nije u vremenskom periodu koji odredi BHDCA dostavio dokaz o plovidbenosti.

(2) Zahijev za brisanje zrakoplova iz Registra podnosi se u roku od 15 dana od sticanja uslova
propisanih ovim zakonom.

(3) Ako Registar pokazuje da nad zrakoplovom postoji hipoteka, zrakoplov se ne moZe brisati iz
Registra bez saglasnosti nosioca hipoteke ili bez odluke nadleZnog suda,

(4) Nakon brisanja zrakoplova iz Registra, BHDCA e odmah ukinuti uvjerenje o registraciji tog
zrakoplova,

(5) Nakon brisanja zrakoplova iz Registra, zrakoplovne isprave i knjige predaju se u BHDCA, izuzev
dozvola za osoblje. Odredba o predaji ne primjenjuje se u sluZaju da je izvrien prijenos zrakoplova u
drugu dravu ili je na drugi nadin registriran u stranom registru zrakoplova.

Clan 63.
(Driavna pripadnost i registarske oznake zrakoplova)

(1) Zrakoplovi koji su upisani u Registar moraju biti oznaZeni zastavom BiH i oznakem "E7", koju
dodjeljuje ICAQ za BiH kao i registarskom oznakom.

(2) Strani zrakoplov, tokom leta u zranom prostoru BiH, mora nositi oznake drZavne pripadnosti i
registarske oznake utvrdene propisom driave registracije tog zrakoplova ili oznake predvidene
medunarodnim ugovorom.

(3) BliZe odredbe o nalinu oznaavanja zrakoplova utvrduju se posebnim propisom koji denosi
BHDCA.

Clan 64.
(Prijenos odgovomosti)
(1) U skladu s ¢lanom 83bis Cikatke konvencije, BHDCA moZe, putem sporazuma s nadle?nom
vlasti civilnog zrakoplovstva druge drfave, prenijeti odgovomost uspostavljenu CikaSkom
konvencijom za zrakoplov registriran u BiH na tu zemlju.
(2) BHDCA moZe, putem sporazuma sa zrakoplovnom vlasti druge driave, preuzeti odgovomost,
uspostavljenu Cika¥kom konvencijom, za zrakoplov registriran u toj zemlji. Svaki takav zrakoplov

podlijeXe odredbama ovog zakena i na osnovu njega donesenim propisima.

POGLAVLIE II. USLOVI ZA SIGURNU UPOTREBU ZRAKOPLOVA I ZRAKOPLOVNIH
UREDAIJA

Clan 65.
(Tehnitki zahtjevi za plovidbenost)

(1) Zrakoplov i zrakoplovni uredaj mogu se upotrebljavati u BiH samo ako zadovoljavaju uslove za
sigumu zraZnu plovidbu (u daljnjem tekstu: tehnicki zahtjevi za plovidbenost) i ekoloZku podobnost.

(2) Tehnitki zahtjevi za plovidbenost odreduju se zavisno od vrste, kategorije i namjene zrakoplova,
odnosno od vrste i namjene zrakoplovnog uredaja.

(3) BliZe odredbe o tehnitkim zahtjevima za plovidbenost i ekolofku podobnost utvrduju se
posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 66.
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(Uslovi za upotrebu zrakoplova)

(1) Zrakoplov se moZe upotrebljavati samo prema vrsti, kategoriji i namjeni, na nain propisan u
odobrenom letalkom prirutniku.

(2) BliXe odredbe © uslovima i nafinu upotrebe zrakoplova, zavisno od njihove vrste, kategorije i
namjene, i zrakoplovnim uredajima koji moraju biti ugradeni u zrakoplov, utvrduju se posebnim
propisom koji donosi BHDCA.

(3) Vojni zrakoplov BiH, koji se upotrebljava za letove koji se ne smatraju vojnim, mora
zadovoljavati tehnitke zahtjeve za plovidbenost predvidene ovim zakonom i posebnim propisom koji
donosi BHDCA.

Clan 67.

(Projektiranje, gradnja i prepravke)
(1) Projektiranje, gradnja i prepravke zrakoplova i zrakoplovnog uredaja obavljaju se prema
tehnitkim uslovima za gradnju koji se utvrduju posebnim propisom.

(2) Projektiranje, gradnju i prepravke zrakoplova ili zrakoplovnog uredaja, tehni¢ku kontrolu § izradu
tehnitko-tehnolofke dokumentacije moZe obavljati samo pravno lice koje za to ovlasti BHDCA. Uslovi
za dobivanje ovog ovlaStenja utvrduju se posebnim propisom koji donosi BHDCA.

{3) Za obavljanje pregleda potrebnih za utvrdivanja ispunjavanja uslova za dobivanje ovlaSien)a iz
stava (2) ovog £lana plaéa se naknada koju utvrduje BHDCA.

(4) Izuzetno od odredbi stava (2) ovog ¢lana, samoizgradnju ili sastavljanje zrakoplova, njegovih
uredaja { izmjena mo¥e obavljati fizitko lice u skladu sa uslovima utvrdenim posebnim propisom koji
donosi BHDCA.

Clan 68.
(Homologacija zrakoplova i zrakoplovnog uredaja)

(1) Novi tip zrakoplova i zrakoplovnog uredaja podlijeZe postupku homologacije radi utvrdivanja
saglasnosti s tehnitkim zahtjevima za plovidbenost.

(2) Ispitivanje radi homologacije novog tipa zrakoplova i zrakoplovnog uredaja obavlja pravno lice
koje za to ovlasti BHDCA.

(3) Na osnovu projektne i budZetske dokumentacije, te izvjeStaja o ispitivanju radi homologacije iz
stava (1) ovog ¢lana, BHDCA potvrduje homologaciju i izdaje potvrdu o saglasnosti (Type Certificate
Approval).

(4) Priznavanje stranih homologacijskih ispitivanja tipa zrakoplova i zrakoplovnog uredaja koji se

prvi put uvozi te stranih tipskih centifikata i drugih odgovarajuéih isprava obavlja BHDCA i izdaje
odgovarajuéu potvrdu tipskog certifikata.

(5) Tro¥kove ispitivanja u postupku homologacije zrakoplova i zrakoplovnog uredaja snosi
podnosilac zahtjeva.

(6) Za obavljanje pregleda, radi utvrdivanja ispunjavanja uslova za obavljanje ispitivanja radi
homologacije iz stava (1) ovog &lana, plata se naknada koju utvrduje BHDCA,

() Blize odredbe o homologaciji zrakoplova i zrakoplovnog uredaja i uslovima za dobivanje
ovladtenja za ispitivanje utvrduju se posebnim propisima koji donosi BHDCA.

Clan 69,

«Slutbeni glasnik BIH" broj: 39/09 od 19 maja 2009. godine



(Uvjerenje o plovidbenosti)

(1) Sposobnost zrakoplova za sigurmnu zrafnu plovidbu (u daljnjem tekstu: plovidbenost zrakoplova)
utvrduje se pregledom cbavljenim na nadin utvrden ovim 2akonem i posebnim propisima koje donosi
BHDCA, a dokazuje se uvjerenjem o plovidbenosti koje izdaje, odnosno produfava BHDCA.

(2) Uvjerenje o plovidbenosti izdaje se na neogranideno vrijeme.
(3) Uz uvjerenje o plovidbenosti izdaje se i Potvrda o provjeri plovidbenosti (ARC).
(4) Potvrda o provjeri plovidbenosti (ARC) izdaje se s rokom vaZenja od 12 mjeseci.
Clan 70.
(Oduzimanje uvierenja o plovidbenosti)

(1) Ako se inspekcijskim pregledom utvrdi da zrakoplov ne odgovara kategoriji ili namjeni
navedenoj u uvjerenju o plovidbenosti zrakoplova, ednosno da viie ne zadovoljava neki od uslova za
izdavanje uvjerenja o plovidbenosti, uvjerenje ée biti oduzeto i o tome doneseno rjefenje. Oduzeto
uvjerenje vraéa se BHDCA-u,

(2) Na zahtjev operatera zrakoplova, bit ¢e izdato novo uvjerenje o plovidbenosti za odgovarajuéu
kategoriju, odnosno namjenu zrakoplova eko su ispunjeni uslovi za izdavanje uvjerenja o plovidbenosti
utvrdeni posebnim propisom.

Clan 71.
(Plovidbenost stranog zrakoplova)

(1) Zrekoplovi tre¢ih zemalja koji slije¢u na aerodrome u BiH mogu biti predmet inspekcije na
aerodromskoj platformi (SAFA inspection} ako se sumnja da nisu u saglasnosti sa ICAQ standardima i
propisima EU. Isto se primjenjuje na zrakoplove registrirane u drfavama &lanicama EU ili drZavama
supotpisnicama Multilateralnog sporazuma o ECAA.

{2) Prilikom inspekeije na aerodromskoj platformi moraju se preduzeti sve potrebne mjere kojima se
osigurava izbjegavanje nepotrebnog zadr¥avanja zrakoplova,

(3) Po zavrietku inspekcije na aerodromskoj platformi, voda zrakoplova ili predstavnik operatera
mora biti informiran o nalazima ove inspekcije.

(4) U sluZaju ozbiljnih nedostataka na zrakoplovu, izvjeStaj o tome mora biti dostavljen operateru
zrakoplova | Evropskof komisiji.

(5) U slufaju da neusagla¥enost zrakoplova sa ICAO standardima predstavlja jasnu opasnost za
sigurnost zraine plovidbe (safety), operater zrakoplova mora dobiti moguénost da otkloni nedostatke
prije polijetanja.

{6) Ako ne dobije potvrdu da su mjere za uklanjanje nedostataka provedene prije leta na
zadovoljavajuéi nalin, zrakoplovni inspektor prizemljit &e zrakoplov (zabraniti polijetanje zrakoplovu),
dok se ne otkloni opasnost za zrafnu plovidbu (safety). Informaciju o prizemljenju BHDCA (e, bez
odgadanja, dostaviti nadle?nim vlastima dotinog operatera i drfavi registra zrakoplova.

(") BHDCA moZe, u koordinaciji s drfavom odgovomom za operacije predmetnog zrakoplova ili
drZavom registra zrakoplova, propisati neophodne uslove pod kojim zrakoplovu moZe biti dozvoljeno
da leti do aerodroma na kojem se nedostaci mogu otkloniti, U sluaju nepotpune valjanosti uvjerenja o
plovidbenosti, odnosno potvrde o provjeri plovidbenosti (ARC), prizemljenje moZe biti ukinuto samo
ako operater dobije odobrenje za let od drfave ili drZava preko kojih ¢e tet biti obavljen.
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(8) BliZe odredbe o natinu provodenja inspekcije na platformi, kriterijima sigumosne procjene i
dostavljanju informacija o inspekcijama na platformi bit e utvrdene posebnim propisom koji donosi
BHDCA.

Clan 72,
(Tehnitki let zrakoplova)

(1) Ako se utvrdi da zrakoplov ne zadovoljava uslove potrebne za izdavanje uvjerenja o
plovidbenosti, odnosno ako se na zrakoplovu za koji je izdato uvjerenje o plovidbenosti, odnosno
Potvrda o provjeri plovidbenosti (ARC) dogodi kvar, &li je zrakoplov sposcban za siguran let uz
odredena ogranifenja, BHDCA moZe dopustiti da takav zrakoplov, bez putnika, obavi let od aerodroma
na kojemn se zatekao do acrodroma na kojem €e biti popravljen.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, zrakoplov na kojem se desio kvar moZe i bez
odobrenja BHDCA obaviti tehni¢ki prelet od aerodroma na kojem se zatekao do aerodroma
opredjeljenja na kojem e biti popravljen, u skladu s odgovarajuéim postupcima za tehnitki prelet
zrakoplova 1 uslovima propisanima u leta’ko-operativnom priruéniku te na nafin utvrden u letatkom
prirutniku zrakoplova.

Clan 73.
(Naredbe o plovidbenosti)

(1) BHDCA ¢e opozvati tipski certifikat ili uvjerenje o plovidbenosti ako utvrdi ili dobije izvje3taj od
nadlelne institucije drZave koja je certificirala odredeni tip zrakoplova ili uredaja zrakoplova, ili od
njegovog proizvodala ili operatera da je do nedostatka do3lo zbog previda u konstrukciji, ugradenim
materijalima, u postupku izrade i homologaciji kao i zbog neodgovarajuéeg naZina koridtenja i
odrZavanja zrakoplova i uredafa zrakoplova, sve dok se taj nedostatak ne otkloni.

(2) Svaki vlasnik/operater zrakoplova koji je registriran u BiH obavezan je konsultirati evropske
regulatome i druge informacije o drfavi dizajna u smislu provjera koje je potrebno obaviti u vezi s
potencijalnim nedostacima na zrakoplovu i uredajima u zrakoplovu koji je registriran u BiH iz razloga
koji se navode u stavu (1) ovog £lana, buduéi da operater te nedostatke treba da otkloni u odredenom
vremenskom roku.

(3) Ako operater zrakoplova ne ispoftuje naloge navedene u stavu (2) ovog &lana, uvjerenje o
plovidbenosti predmetnog zrakoplova postaje nevaZefe i zabranjuje se njegova upotreba.

{4) Ako se nedostatak na koji upuéuje stav (1) ovog &lana otkrije na zrakoplovu koji je proizveden i
certificiran u BiH, BHDCA ¢¢ odmah prijaviti taj nedostatak instituciji nadleZnoj za pitanja zratnog
saobracaja drzave u koju je zrakoplov izvezen i na koju je registriran.

(5) Ako se nedostatak na koji upuduje stav (1) ovog &lana otkrije na bh. zrakoplovu proizvedenom u
inozemstvu, a &ija je homologacija priznata u BiH i kojem je izdato uvjerenje o plovidbenosti, BHDCA
¢e odmah prijaviti taj nedostatak instituciji nadlenoj za pitanja zranog saocbrataja driave u kojoj je
homologacija izvriena.

Clan 74,
(Obaveza odrZavanja zrakoplova i zrakoplovnog uredaja)
(1) Operater zrakoplova i zrakoplovnog uredaja obavezan je tokom upotrebe pregledati i provjeravati
zrakoplov i zrakoplovni uredaj i odrZavati ih u stanju koje omoguéava sigurnu zrafnu plovidbu u
skladu s odredbama ovog zakona i posebnog propisa koji donosi BHDCA.,

(2) Pregledi i provjere, popravke, zamjene i preventivno odrZavanje zrakoplova i zrakoplovnog
uredaja (u daljnjem tekstu: odriavanje), te obnove i izmjene na zrakoplovu i zrakoplovnom uredaju,
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kao i tehnitka kontrola i kontrola kvaliteta obavljenih radova moraju se obavljati u skladu s ovim
zakonom i posebnim propisom koji donosi BHDCA, kao i tehnitkim uputstvima proizvodaZa za
odredeni tip zrakoplova i zrakoplovnog uredaja,

{3) Operater zrakoplova obavezan je, u skladu s propisom koji donosi BHDCA, osigurati provjeru
zrakoplova prije svakog uzlijetanja, radi utvrdivanja sposobnosti zrakoplova za sigumu zraZnu
plovidbu (plovidbenost), a lice ovlalteno 2a provieru zrakoplova obavezno je svojim potpisom u
odgovarajucoj knjizi zrakoplova potvrditi da je provjera obavljena i da je zrakoplov plovidben.

Clan 75.
(Lica za odriavanje)

(1) Odrzavanje, obnovu, prepravke i tehnitku kontrolu odrZfavanja zrakoplova i zrakoplovnog
uredaja, izradu tehniko-lehnolo¥ke dokumentacije i operativno-tehnitkih postupaka, te kontrolu
kvaliteta obavljenih radova mogu obavljati lica koja zadovoljavaju uslove propisane posebnim
propisom koji donosi BHDCA.

(2) Pravnom licu iz stava (1) ovog Zlana, koje podnese dokaze o ispunjavanju uslova, BHDCA izdaje
potvrdu o ispunjavanju tih uslova.

(3} Za obavljanje pregleda radi utvrdivanja ispunjavanja uslova za izdavanje potvrde iz stava (2)
ovog &lana plaéa se naknada koju utvrduje BHDCA.

Clan 76.
(Povjeravanje odrZavanja stranom licu)

(1) Ako operater zrakoplova povjerava odriavanje zrakoplova | zrakoplovnog uredaja stranom licu,
obavezan je BHDCA-u podnijeti dokaz da je nadlefni organ drave, u kojoj to lice ima sjedilte,
ovlastio to lice za odriavanje tog tipa zrakoplova i zrakoplovnog uredaja. Stranom licu, na njegov
zahtjev, BHDCA izdaje potvrdu o ispunjavanju uslova za odravanje zrakoplova upisanog u Registar,
u skladu s posebnim propisom koji donosi BHDCA.

(2) Ako se zrakoplov upisan u Registar daje u zakup stranom licu, operater, odnosno vlasnik
zrakoplova, obavezan je ugovorom osigurati odrlavanje zrakoplova i zrakoplovnog uredaja prema
odobrenom programu za odrZavanje kontinuiteta plovidbenosti, kod lica koje je za te poslove ovlalteno
i ispunjava uslove v skladu s odredbama stava (1) ovog £lana,

(3) Zaobavijanje pregleda radi utvrdivanja ispunjavanja uslova za odr¥avanje zrakoplova iz stava (1)
ovog €lana placa se naknada koju utvrduje BHDCA,

Clan 77,
(Program za odrZavanje zrakoplova i zrakoplovnog uredaja radi osiguranja kontinuiteta plovidbenosti)

(1) Odriavanje i tehniZka kontrola zrakoplova i zrakoplovnog uredaja obavlja s¢ prema programu za
odriavanje kontinuiteta plovidbenosti (u daljnjem tekstu: program odrZavanja), koji se utvrduje za
svaki tip i model zrakoplova i zrakoplovnog uredaja.

(2) Program odriavanja sadrfi plan i propisane postupke za odr2avanje zrakoplova i zrakoplovnog
uredaja, te rokove i nain njihovog izvrienja, a utvrduje se u skladu s propisom donesenim na osnovu
ovog zakona, zahtjevima 2a odrfavanje koje odobri nadleni organ drfave proizvodala, tehnikim
uputstvima proizvodaZa za odrfavanje tog tipa zrakoplova i zrakoplovnog uredaja, nafinom njihove
upotrebe i rezultatima provjere njihove pouzdanosti tokom upotrebe.

{3) Program odrlavanja, na prijedlog operatera zrakoplova, odobrava BHDCA.
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(4) Za utvrdivanje uslova za odobravanje programa cdrZavanja pla¢a se naknada koju utvrduje
BHDCA.

Clan 78.
(Isprave i knjige zrakoplova)
(1) Zrakoplov koji se upotrebljava u zratnom saobraéaju mora imati propisane isprave i knjige.

(2) Isprave i knjige zrakoplova sluZe kao dokaz o identitetu, plovidbenosti i drugim karakteristikama
zrakoplova.

(3) Vrste isprava i knjiga iz stava (1) ovog Clana, njihov sadrZaj, te naZin vodenja knjiga ureduje se
posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 79.
(Upotreba sluZbenih jezika)

(1) Isprave i knjige zrakoplova moraju biti napisane na jezicima koji su u sluZbenoj upotrebi u BiH
ili na engleskom jeziku,

(2) Isprave i knjige zrakoplova koji ulestvuju u medunarodnom zranom saobraéaju mogu biti
sastavljene na jezicima koji su u sluZbenoj upotrebi u BiH i na engleskom, ili na engleskom jeziku.

Clan 80,
(Isprave i knjige stranih zrakoplova)

(1) Isprave i knjige stranih zrakoplove, izdate u skladu s propisima dr2ave registracije zrakoplova,
vale u BiH ako je to predvideno medunarodnim ugovorom ili uz uslov uzajamnosti.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, isprave i knjige stranog zrakoplova vaZe u BiH i bez
uslova uzajamnosti, ako je to stranom zrakoplovu, u skladu s ovim zakonom, priznato v odobrenju.

DIO SESTI - ZRAKOPLOVNO OSOBLJE
Clan 81.
(Zrakoplovno osoblje)
(1) Zrakoplovno osoblje je zrakoplovno ovlasteno osoblje i zrakoplovno strulno osoblje.
(2) Zrakoplovno ovlalteno osoblje je osoblje koje na osnovu dozvele obavlja poslove koji
neposredno utifu na sigurnost zralne plovidbe (safety). Zrakoplovno struno osoblje je osoblje koje na
osnovu potvrde o obulenosti obavlja poslove koji posredno utiu na sigurnost zraZne plovidbe

(safety),

(3) BHDCA (e posebnom odlukom utvrditi poslove koji neposredno i posredno utifu na sigumnost
zrafne plovidbe (safety).

(4} Dozvolu za zrakoplovno ovlalteno osoblje izdaje BHDCA. Potvrdu o obufenosti izdaje i
produZava centar za obuku zrakoplovnog strugnog osoblja ili druge pravno lice koje ovlasti BHDCA.

(5) Uslovi koje treba da ispunjava pravno lice iz stava (4) ovog &lana utvrduju se posebnim propisom
koji donosi BHDCA.,

Clan 82.
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(Zdravstvena sposobnost)

(1) Zdravstvena sposobnost zrakoplovnog osoblja utvrduje se ljekarskim pregledom, obavljenim uz
uslove | na natin utvrden posebnim propisom koji donosi BHDCA.

(2} Ljekarske preglede iz stava (1) ovog &lana mogu obavljati zdravstvene ustanove (AMC) ili
ovlaSteni ljekari (AME) koji ispunjavaju propisane uslove i koje ovlasti BHDCA.

(3) Rezultat ljekarskog pregleda bit ée potvrden ljekarskim uvjerenjem izdatim zrakoplovnom
osoblju u skladu s posebnim propisima koje donosi BHDCA.

Clan 83.
{Strane dozvole)

(1) BHDCA moZe stranu dozvolu ulinii valefom da bi imalac dozvole vi3io ovla3tenja na
zrakoplovu registriranom u BiH, ako je ta strana dozvola izdata pod uslovima koji nisu manje zahtjevni
od onih koji se primjenjuju na BHDCA dozvole. Validacija ée biti potvrdena potvrdom o validaciji.
Potvrda o validaciji vaZit e samo zajedno sa stranom dozvolom na kojoj je zasnovana i samo onoliko
dugo koliko bude vaZila ta strana dozvola, odnosno ovla¥tenje upisano u dozvolu.

(2) BHDCA ¢{e propisati uslove i naline privremenog prihvatanja strane dozvole, ovladtenja,
odobrenja, autorizacije i potvrde o obulenosti (validacija) i izdavanje domaée dozvole, ovladtenia,
odobrenja, autorizacije i potvrde o obuZenosti (nostrifikacija) na osnovu dozvole, ovladtenja,
odobrenja, autorizacije i potvrde o obuZenosti stefene u inozemstvu,

(3) Validaciju i nostrifikaciju strane potvrde o obulenosti izdaje i produZava centar za obuku
zrakoplovnog strufnog osoblja ili drugo pravno lice koje ovlastt BHDCA,

(4) U dozvoli i potvrdi o validaciji BHDCA odredit ¢e ovla%tenja imaoca, a isto tako i ogranifenja i
posebne uslove koji se mogu primijeniti.

Clan 84.
(Obuke u OruZanim snagama BiH)

Uslovi i nalin priznavanja obuka provedenih u Orufanim snagama BiH iz oblasti civilnog
zrakoplovstva bit e utvrdeni posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 85.
(Letalka posada)

(1) Nijedno lice ne moZe raditi kao ¢lan letatke posade zrakoplova u zrakoplovu registriranom u BiH
ako ne posjeduje va¥efu dozvolu izdatu od BHDCA ili stranu dozvolu koju je BHDCA uginila
va¥efom izdavanjem potvede o validaciji.

{2) Stranim zrakoplovima u BiH mogu operirati lica koja posjeduju strane dozvole, ako su takve
dozvole priznate u BiH u skladu s medunarodnom konvencijom ili sporazumom s drfavom njihovog
registra.

(3) BHDCA {e donijeti propise kojima ureduje popunjavanje zrakoplova posadom kac i vrste
dozvola i potvrda o obulenosti zrakoplovnog ovladtenog i strulnog osoblja, ovladtenja, odobrenja koja
se mogu upisati u dozvole i potvrde o obuZenosti, posebne autorizacije koje mogu steéi imaoci
dozvole; uslovi i naZin sticanja, izdavanja, obnavljanja i produZavanja dozvola, ovlastenja, odobrenja,
autorizacija, potvrda o obuCenosti; programe za struéno osposobljavanje, provjere i utvrdivanje strutne
sposobnosti; uslove koje moraju ispunjavati pravna lica koja obavljaju strulno osposobljavanje.

Clan 86.
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{Obaveze imaoca dozvole)

(1) Imalac dozvole ili potvrde o validaciji duZan je obavijestitit BHDCA o okolnostima koje utitu na
njegovu sposobnost da vr3i ovlaltenja iz njegove dozvole.

(2) Dozvola, ovlaitenje, odobrenje, autorizacija i potvrda o obuZenosti bit ée izdata na odredeni
vremenski period u skladu s posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 87.
(Naknade)

Naknade za izdavanje dozvola, potvrda o obu¥enosti, potvrda o validaciji, potvrda o nostrifikaciji,
odobrenja za rad organizacijama za osposobljavanje i priznavanje obuka iz OruZanih snaga BiH
utvrduju se posebnom odlukom BHDCA.

Clan 88.
(Registar dozvola zrakoplovnog osoblja)

(1) BHDCA vodi Registar dozvola zrakoplovnog ovlaitenog osoblja, koje je licencirano prema ovom
zakonu i na osnovu njega donesenim propisima. Lica kojima su izdate potvrde o validaciji takoder ée
biti registrirana.

(2) BHDCA ¢e u Registru dozvola zrakoplovnog osoblja Cuvati svu dokumentaciju koja je
podnesena radi izdavanja, obnove i produZenja svake dozvole, ovladtenja, odobrenja i autorizacije kao i
potvrde o validaciji.

Clan 89,
(Opoziv i suspenzija dozvola)

(1) BHDCA ¢e trajno oduzeti dozvolu ili je oduzeti privremeno, na odredeni vremenski period, ako
je imalac dozvole:

a) bio narolito nemaran §to se tile sigumosti zrane plovidbe (safety) ili je vi¥io ovladtenja iz
dozvole dok je bio pod uticajem alkohola, narkotika ili drugih droga, koji su ga ufinili nesposobnim za
sigumno izvriavanje svoje duZnosti;

b) udestalo kriio zakon, naredbe ili propise civilnog zrakoplovstva;

c) ocijenjen nesposobnim da izvriava duZnosti v zrakoplovu iz medicinskih ili psiholokih razloga;

d) pokazzo nedovoljno znanje ili vjeStine da adekvatno izvriava privilegije svoje dozvole.

(2 BHDCA {e privremeno oduzeti dozvolu do rezultata zvanitne istrage i dok se ne donese konalna
odluka.

(3) Ako su zrakoplovne naredbe ili pravila prekrieni u manjem obimu, BHDCA £e izdati pismo
upozorenja.

(4) Odredbe ovog &lana ravnopravno €e se primjenjivati na potvrde o validaciji stranih dozvola u
BiH,

Clan 90,

(Testovi i ispitivanja)
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BHDCA mo¥e od imaoca dozvole ili potvrde o validaciji, u bilo koje vrijeme nakon izdavanja,
zahtijevati da se podvrgne teorijskim i prakti®nim testovima kako bi se verificirala njegova
kompetentnost ili da se podvrgne ljekarskim ili psiholodkim ispitivanjima kako bi se odredila njegova
sposabnost.

Clan 91.
{Letatka obuka)

Za letalku obuku i pojedine letove posebne prirode, BHDCA posebnim propisom moZe utvrditi
izuzeéa od odredbi ovog zakona,

DIO SEDMI - ZRAKOPLOVNE QPERACITE
Clan 92.
(Zahtjevi za potvrde, radne dozvole i odobrenja)

(1) U BiH usluge komercijalnog zra¥nog prijevoza za naknade ili iznajmljivanje moZe pruZati samo
pravno ili fizitko lice koje ima Potvrdu zranog operatera (Air Operator certificate - AQOC) i Radnu
dozvolu (Operating licence), izdate u skladu s ovim zakonom ili izdatu od odgovarajuéih organa vlasti
strane driave, ako se takva strana potvrda priznaje u BiH, u skladu s medunarodnom konvencijom i
propisima EU sadrZanim v Multilateralnom sporazumu o ECAA. Neophodan, ali ne i dovoljan uslov za
izdavanje Radne dozvole je posjedovanje ACC-a. Uslovi | naZin jzdavanja AQOC-a j Radne dozvole
utvrdent su posebnim propisom koji donosi BHDCA,

(2) Nijedno lice ne moZe pruZati usluge iz zraka (Aerial Work) za naknadu, ili iznajmljivanje u
zralnom prostoru BiH, osim ako ne posjeduje Potvrdu za pru¥anje usluga iz zraka, izdatu u skladu s
ovim zakonom ili izdatu od odgovarajuéih organa vlasti strane driave, ako se takva strena potvrda
priznaje u BiH, u skladu s medunarodnom konvencijom ili sporazumom. Uslovi i nadin izdavanja
potvrde za pruZanje usluga iz zraka utvrdeni su posebnim prepisom koji donosi BHDCA.

(3} Komercijalna aktivnost za iznajmljivanje zrakoplova smatra se zrafnom uslugom za koju se
zahtijeva posjedovanje AOC-a.

(4) Za nekomercijalne operacije kompleksnih zrakoplova s motornim pogonom BHDCA moZe
zahtijevati posebno odobrenje (deklaraciju).

(5) BHDCA moZe propisati da se zahtijevaju posebna odobrenja za obavljanje egzibicija u zraku,
takmiZenja i drugih posebnih aktivnosti. Takva odobrenja mogu se izdati kada su takve aktivnosti
prihvatljive za okolinu i kada ne izazivaju opasnost za ¥ivot i zdravlje ljudi na zemlji. Uslovi i na&in
izdavanja posebnih odobrenja bit ée regulirani posebnim propisom koji donosi BHDCA.

(6) U okviru svojih zakonskih ovla§tenja za nadzor sigumosti letenja imaoca AOC-a i potvrda za
pruZanje usluga iz zraka, BHDCA moZe odobravati odstupanja, odnosno izuzeéa u pogledu primjene
ovog zakona, s tim da je u svakom trenutku zadrZan jednak nivo sigumosti zratne plovidbe.

(7) Zaizdavanje potvrda, dozvola i odobrenja iz ovog &lana, BHDCA ée napladivati naknade. Iznos
naknade bit €e reguliran posebnim propisom koji donosi BHDCA.

Clan 93,
(Potvrda zrafnog operatera - AOC)

(1) BHDCA ¢e izdati AOC pod uslovom da operater demonstrira: adekvatnu organizaciju i metod
upravljanja i nadgledanja letnih operacija, programe obuke { aranfmane za odrfavanje zrakoplova,
shodno prirodi i obimu navedenih operacija. S ciljem zatite sigumosti operacija komercijalnog
zratnog prijevoza, BHDCA primjenjuje propise kojima se definiraju uslovi za izdavanje AOC-a za
razliite kategorije zranog prijevoza,

«Slulbent glasnik BiH" brof* 39/09 od 19. maja 2009. godine



(2) Imaoci AOC-a kao i strani zrani operateri nefe utivati prava iz svojih potvrda ako ne posjeduju
vaZe€e osiguranje prihvaéeno od BHDCA, koje pokriva odgovomosti za ¥tetu izazvanu njihovim
operacijama,

(3) AOC se izdaje na utvrdeni period vaZenja i moZe se obnoviti ako imalac AQC-a zadovoljava
zahtjeve koji se primjenjuju u momentu obnove i podlijele izdavanju novog rjeSenja BHDCA.
BHDCA mora biti uvjerena da ¢e svaki imalac AOC-a ostati sposoban da, u svakom trenutku, garantira
sigumnost svojih operacija.

(4) Uz potvrdu zralnog operatera, BHDCA izdaje specifikaciju operacija s detaljima odobrenih
operacija i uslovima i ogranifenjima koji se navode u potvrdi. BHDCA moZe ograni¥iti vrijeme
validnosti specifikacije operacija i moZe je dopuniti ako i kada je to zahtijevano.

(5) Svaki imalac AOC-a izvjeltavat ¢ BHDCA o svim promjenama koje mogu Stetno djelovati na
pitanja koja su bila osnov za izdavanje potvrde ili specifikacije operacija, Imalac potvrde ne mo¥e
uZivati privilegije koje nisu navedene u potvrdi.

Clan 94.
(Radna dozvola zrafnog operatera - Qperating licence)

(1) Svapravna i fizi®ka lica koja obavljaju komercijalni zradni prijevoz putnika, pote i tereta (AOC
operateri} u zrafnom porostoru BiH, kao i lokalni letovi koji ukljuZuju prijevoz za naknadu s polaskom
i dolaskom na isti aerodrom, moraju imati radnu dozvolu (Operating licence), u skladu s propisima EU
koji su na snazi.

(2) Radna dozvola iz stava (1) ovog ¢lana ne podrazumijeva bilo koje pravo pristupa specifitnim
rutzma ili trXi§tima.

(3) Radne dozvole zratnim operaterima izdaje BHDCA na utvrdeni vremenski period. Kada zragni
operater prekine operacije u trajanju od Sest mjeseci ili nije zapoZeo operacije u periodu od Sest mjeseci
nakon dobivanja radne dozvole, dufan je da obnovi zahtjev za njeno izdavanje.

(4) Uslovi, pravila i procedure 2a izdavanje radnih dozvola bit ée utvrdeni posebnim propisom koji
donosi BHDCA,

(5) BHDCA ¢e odbiti izdavanje radne dozvole, ako podnosilac zahtjeva nije u moguénosti da dokaZe
svoju finansijsku sposobnest ili ispuni tralene uslove, propisane posebnim propisom koji donosi
BHDCA.

(6) Zralni operateri (AQC) iz drfave potpisnice Multilateralnog sporazuma o ECAA moraju imati
radnu dozvolu ako namjeravaju obavljati zratni prijevoz prema i iz BiH, osim ako bilateralnim ili
multilateralnim ugovorom nije utvrdeno drugaZije.

Clan 95,
(Rutne dozvole za obavljanje redovnog zranog prijevoza)

(1) Zralnim operaterima iz BiH i zralnim operaterima iz dr¥ava potpisnica Multilateralnog
sporazuma 0 ECAA, koji posjeduju AOC, bit ée dozvoljeno da ostvaruju prava na rutama unutar
zemalja potpisnica Multilateralnog sporazuma o ECAA. Ovi operateri moraju imati rutnu dozvolu
(odobrenje), u skladu s propisima EU.

(2) Strani zralni operateri koji imaju AOC, a koji nisu operateri iz drfava potpisnica Multilaterzlnog
sporazuma 0 ECAA moraju imati rutno odobrenje za koriZtenje prometnih prava na rutama unutar BiH.
Rutmo odobrenje izdaje BHDCA. Prilikom izdavanja rutnog cdobrenja BHDCA ée uzeti u obzir uslove
definirane bilateralnim ugovorom izmedu BiH i dr2ave stranog zranog operatera.
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(3) BHDCA moZe odbiti izdavanje rutnih odobrenja, 2ko zahtijevano rutno odobrenje ugro%ava javni
interes, narotito kako bi se sprijetila saobraéajna zaguSenja ili ekolo¥ki problemi.

(4) Zralnim operaterima koji imaju AOC i zrakoplovima koji su predmet zabrane letenja u skladu s
propisima EU keji su na snazi bit ¢e zabranjeno letenje u zragnom prostoru BiH.

Clan 96.
(Odobrenje za obavljanje neredovnog zraZnog prijevoza)

(1) Za komercijalne zrakoplovne operacije koje nisu redovne BHDCA moZe izdati odobrenja za
obavljanje neredovnog zranog prijevoza.

(2) Uslovi za izdavanje odobrenja za obavljanje neredovnog zrafnog prijevoza, kao i slu¥ajevi u
kojima ova odobrenja nisu potrebna, utvrduju se posebnim propisima koje donosi BHDCA.

Clan 97.
{Ukidanje i suspenzija potvrda i dozvola)

(1) Ako BHDCA utvrdi da se privilegije iz AOC-a ili dozvole koriste u suprotnosti s primjenjivim
zakonima, rjeSenjima, propisima, uslovima i ogranifenjima ili van obima specifikacije operacija,
BHDCA ¢ée ukinuti AOC ili dozvolu, ili ée ih suspendirati do otklanjanja utvrdenih nedostataka. Ako je
to dovoljno u pogledu sigumosti letenja, BHDCA ¢e, kao altenativiu mjeru, propisati dodatna
ogranifenja u specifikaciji operacija, do preduzimanja postupaka za korekeiju.

(2) Dozvola izdata u skladu s ovim zakonom moZe biti ukinuta ako je imalac znagajno odstupio od
uslova za njeno izdavanje ili ko se ustanovi da nosilac nije u moguénosti da uZiva privilegije na
prikladan nalin i ako se sitacija nije popravila u propisanom roku, Dozvola se awomatski smatra
nevaZe€om ako je AOC imaoca istekao, ili je ukinut ili suspendiran,

Clan 98.
(Tarife i prometni programi)

(1) ZraZni operateri koji imaju AOC slobodno formiraju tarife i druge cijene zratnog prijevoza, u
skladu s propisima EU koji su na snazi. Zra¥ni operateri koji imaju AQC obavezni su da dostave u
BHDCA informaciju o primjenjivanim tarifama i drugim cijenama zrafnog prijevoza na natin i u
vremenskim rokovima keji se utvrduju posebnom odlukom BHDCA.

(2) BHDCA odobrava promemne programe (red letenja) zra¥nih operatera iz stava (1) ovog ¢lana koji
se primjenjuju u redovnom zralnom prijevozu, a u skladu s bilateralnim ili multilateralnim
sporazumima u kojima je BiH supotpisnica. Ovi operateri obavezni su da dostave u BHDCA
informaciju o planiranim prometnim programima, uklju&ujuéi i dokaze da je program prihvaéen od
zainteresirane aerodromske uprave u BiH.

DIO OSMI - SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE (SAFETY) 1 SIGURNOST CIVILNOG
ZRAKOPLOVSTVA (SECURITY)

POGLAVLJE I. SIGURNOST ZRACNE PLOVIDBE (SAFETY)
Clan 99.
(Posebna pravila za sigurnost zratne plovidbe - safety)

(1) BHDCA (e, posebnim propisom, utvrditi pravila za upravljanje zrakoplovom kako bi se sprijetile
nesrede, §teta i neugodnost,
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(2) BHDCA (e donijeti propise o zratnom prijevozu robe koja se moZe smatrati opasnom, ali &iji
zralni prijevoz nije zabranjen. Takvi propisi bit ée uskladeni sa standardima i preporu¥enom praksom
Cikatke konvencije.

(3) Zbog sigumosti zrafne plovidbe (safety), prufalac usluga moZe, preko ovladtenth lica -
kontrolora, zzhtijevati da voda zrakoplova odmah prizemlji zrakoplov na najbliZi pogodan aerodrom.

{4) Kod zrakoplova bez pilota ili bezmotomih zrakoplova ili zrakoplova koji su na neki drugi na&in
neuobilajenog karaktera, BHDCA moZe dozvoliti izuzimanje od odredbi ovog zakona. Takvi izuzeci
mogu biti doneseni jedino kada to nije u suprotnosti s interesima sigumosti zratne plovidbe (safety).

(5) Uz konsultacije s nadleZnim institucijama BiH, BHDCA ée posebnim propisom utvrditi uslove za
instaliranje i upotrebu radioopreme u zrakoplovu i na zemlji u svrhe civilnog zrakoplovstva.

POGLAVLIE IL. SIGURNOST CIVILNOG ZRAKQOPLOVSTVA (SECURITY)
Clan 100.
(Program sigumnosti civilnog zrakoplovstva BiH)

(1) Vijefe ministara donijet ¢e propise kojim ée biti osigurano poStivanje i primjena medunarodnih
konvencija i protokola koji se odnose na akte nezakonitog ometanja usmjerenog protiv civilnog
zrakoplovstva, njegovih objekata i sredstava, a u interesu sigumosti i efikasnosti medunarodnog i
domadeg civilnog zrakoplovstva. .

(2) Vije€e ministara e, nz prijedlog Ministarstva, donijeti cdluku kojom ée uspostaviti Program
sigumosti civilnog zrakoplovstva Bosne i Hercegovine (security) (u daljnjem tekstu: Program
sigumosti BiH). Odluka o uspostavljanju Programa sigumosti BiH bit ée objavljena u "Slufbenom
glasniku BiH",

(3) Program sigumosti BiH sadrZi sve mjere, radnje i postupke preventivne zaltite od akata
nezakonitog ometanja u civilnom zrakoplovstvu, djelovanja u uslovima poveéanog stepena prijetnje i
djelovanja u kriznim situacijama, na nain i u skladu s medunarodnim obavezama BiH.

(4) Program sigumosti BiH &ine opéi dio i prilozi. Opéi dio i prilozi smatraju se jedinstvenim
dokumentom i kzo takvi €e biti | tumateni.

(5) Program sigumosti BiH ima status dokumenta povjerljive prirode i nee biti objavljen u
"Slubenom glasniku BiH", Program sigurnosti BiH dostavlja se na na¥in utvrden posebnim propisom
koji donesi BHDCA.

Clan 101,
(Program osposobljavanja osoblja i program kontrole kvaliteta)

(1) Program osposobljavanja osoblja iz oblasti sigurnosti civilnog zrakoplovstva i Program kontrole
kvaliteta sigumosti civilnog zrakoplovstva su prilozi Programa sigumosti BiH i njegov sastavni dio,
izradeni na natin i u skladu s medunarodnim obavezama BiH.

(2) Program osposobljavanja osoblja iz oblasti sigumosti civilnog zrakoplovstva sadrfi pravila i
procedure vezane za kvalifikacije, odabir, selekciju, obuku i certificiranje osoblja koje, po bilo kejem
osnovu, obavlja poslove u civilnom zrakoplovstvu.

(3) Program kontrole kvaliteta sigumnosti civilnog zrakoplovstva sadr¥i pravila i procedure vezane za
elemente kontrole kvaliteta, kvalifikacije i ovla¥tenja za osoblje koje provodi te elemente i liste po
kojima se provode pojedini elementi kontrole kvaliteta,

¢lan 102,
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(DrZavni komitet sigurnosti)
(1) Vijefe ministara ¢e, na prijedlog Ministarstva, donijeti odluku kojom ¢ée uspostaviti DrZavni
komitet sigumosti civilnog zrakoplovstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu; Drfavni komitet
BiH), & s ciljem kontinuirane saradnje izmedu nadlenih tijela BiH, tokom provodenja preventivnih
mjera, radnji i postupaka sigumosti te djelovanja u kriznim situacijama izazvanih aktima nezakonitog
ometanja,
(2) Odluka o uspostavljanju Drzavnog komiteta BiH bit ée objavljena u “Stuzbenom glasniku BiH".

(3) U radu Drfavnog komiteta BiH u¥estvuju predstavnici tijela nadle¥nih za pojedine aspekte
sigumosti civilnog zrakoplovstva (security) u BiH.

{(4) U smislu ovog zakona, Ministarstvo je odgovomo tijelo koje ée:
2) naprjedlog BHDCA, predloiti izmjene i dopune Programa sigumosti BiH;
b} osigurati funkcioniranje | rad DrZavnog komiteta BiH.

(5) U smislu ovoga zakona, BHDCA je struZno i koordinaciono tijelo za pitanja sigumosti civilnog
zrakoplovstva (security) u BiH koje ée:

a) pripremiti i pribaviti mi8ljenja tijela nadlefnih za izradu propisa iz oblasti sigumosti civilnog
zrakoplovstva (security);

b) utvrditi natine koordiniranja aktivnosti izmedu tijela u BiH, odgovomih za razlifite aspekte
Programa sigurnosti BiH;

¢) provoditi elemente kontrole kvaliteta sigumosti civilnog zrakoplovstva BiH (security) po svim
segmentima i odredbama Programa sigumosti BiH;

d) saradivali s medunarodnim institucijama civilnog zrakoplovstva i odgovarajuéim vlastima drugih
zemalya;

e) izvjedtavati Ministarstvo u pogledu razvoja i provodenja Programa sigurnosti BiH.

(6) Clanovi Driavnog komiteta BiH imaju pravo na naknadu koju, posebnom odlukom, utvrduje
Vijeée ministara.

Clan 103,
(Primjena Programa sigurnosti)

(1) Prualac usluga uspostavit e, primijeniti i odr2avati Program sigumosti pruZaoca usluga na nain
kako je to definirano Programom sigurnosti BiH. Program sigumosti pruaoca usluga odobrit e
BHDCA.

(2) Operater aerodroma uspostavit ¢e, primijeniti i odrZavati Program sigumosti aerodroma na natin
kako je to definirano Programom sigurnosti BiH. Program sigurnosti aecrodroma odobrit ¢ BHDCA.

(3) Zralni operater uspostavit e, primijeniti i odrZavati Program sigumosti zrafnog operatera na
natin kako je to definirano Programom sigurnosti BiH. Program sigumosti zra¥nog operatera odobrit
¢e BHDCA.

(4) Ostala tijela odgovoma za pojedine segmente sigumosti civilnog zrakoplovstva u BiH uspostavit
¢e, primijeniti i odrZavati procedure, uputstva, planove i programe sigumosti na nadin kako je to
utvrdeno Programom sigumosti BiH. Ove dokumente odobrit & BHDCA.
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(5) Operater aerodroma i zralni operater uspostavit &e aerodromski komitet za sigunost, odnosno
Komitet za sigumost zrafnog operatera na natin kako je to definirano Programom sigurnosti BiH.
QOperater aecrodroma i zralni operater izvjeStavat é¢ BHDCA o radu i svakom incidentu na acrodromu
kojim je bila ili mogla biti ugroZena sigumost civilnog zrakoplovstva.

{(6) BHDCA (e, prije stupanja na snagu, odobriti svaku promjenu koja se tife sultinskog sadrZaja u
programu sigurnosti acrodroma, odnosno programu sigumosti zratnog operatera.

Clan 104,
(Strani zragni operater)

(1) Zra’ni operateri druge drfave, koji obavljaju zrakoplovne operacije ufiz BiH dostavit ée
BHDCA-u program sigumnosti zra¥nog operatera | odobrenje nadle?nog tijela dr¥ave registra.

(2) BHDCA (e priznati svako takvo odobrenje ali moZe zatraZiti da zralni operater uskladi dijelove
svog programa sigumosti sa specifi®nim zahtjevima datog aerodroma u BiH.

Clan 105.

(Djela nezakonitog ometanja)
(1} U smislu ovog zakona, djelima nezakonitog ometanja smatraju se:
a) otmica zrakoplova;
b) oruZani napadi na objekie i uredaje civilnog zrakoplovstva, osoblje | pumike;
¢) unidtavanje zrakoplova;
d) postavlianje, ufe¥ce ili navodenje na postavljanje nafu zrakoplov {u upotrebi ili van operativne
upotrebe) naprave ili materije koja bi mogla izazvati takvu Stetu da zrakoplov vife ne moZe letjeti,

odnosno ugroziti sigumost zrakoplova u letu;

¢) nasilje usmjereno protiv lica u zrakoplovu u letu, ako postoji moguénost da takav &in ugrozi
sigumost tog zrakoplova i lica u njemu;

f) uniStenje ili ofteéenje objekata i uredaja zrakoplovne navigacije, odnosno ometanje njihovog rada,
ukoliko bi takav &in mogao ugroziti sigumnost zrakoplova u letu;

g) nezakonita i namjema upotreba i koriStenje bilo koje naprave, materije ili oruja:

1) zaizvrSenje djela nasilja protiv lica koje na asrodromu obavlja odredeni posaoc u medunarodnom
civilnom zrakoplovstvu, koje ima ili bi moglo imati za posljedicu te¥ke povrede ili smrt;

2) za uni¥tenje ili te¥ko oltefenje objekata, opreme ili sredstava na aerodromm, zrakoplova van
upotrebe koji se na njemu nalaze, ako takav &in ugro?ava ili moe ugroziti sigurnost aerodroma,
odnosno sigumnost civilnog zrakoplovstva;

h) davanje ili preno¥enje informacija za koje se zna da su netalne, ime se ugrofava sigurmost
zrakoplova u letu;

i) drugadjela kojima bi se na bilo koji nafin ugrozila sigumost civilnog zrakoplovstva.

(2) Neprimjerena ponalanja putnika "unruly passenger” u toku leta &iji postupci mogu ili su ugrozili
sigurnost zrazkoplova u letu smatraju se djelima nezakonitog ometanja. Voda zrakoplova ée o svakom
takvom slufaju, odmah nakon slijetanja zrakoplova, obavijestiti nadleino policijsko tijelo na
aerodromu koje, u skladu sa svojim ovladtenjima, preduzima daljnje zakonom propisane mjere.

~Sludbeni glasnik BiH" brof- 39/09 od 19. mafa 2009. godine



Clan 106,
{Program olak¥ica)

U interesu efikasnosti i redovnog odvijanja civilnog zralnog saobraéaja, Vijefe ministara donijet e
Program olak3ica u civilnom zraZnom saobraéaju BiH, na prijedlog Ministarstva.

Clan 107.
{Zabrane}

(1) Vijefe ministara izritito ¢e dozvoliti da vojna oprema moZe biti transportirana civilnim
zrakoplovom, u skladu s Cikatkom kenvencijom I drugim propisima kojima se ureduje promet vojne
opreme i oruZja u civilom zrafnom saobraéaju.

{2) Ministar e, u saradnji s ministrom odbrane i ministarom vanjske trgovine i ekonomskih odnosa,
donijeti odluku kojom se utvrduje 3ta se smatra vojnom opremom.

(3) Nije dozvoljeno unositi oru¥je u putni¢ku kabinu zrakoplova ukljuenog u komercijalni zratni
transport, osim ako ga ne nose obuZeni i ovlaiteni aviomar3ali, uz uslov da je to prethodno dogovoreno
s operaterom i vodom zrakoplova.

(4) Posebnim propisom koji donosi BHDCA bit ée reguliran prihvat, uvanje i transport hladnog i
vatrenog oru¥ja i municije (za koje postoji odobrenje za no¥enje) na aerodromima u BiH i njihov
prijevoz komercijalnim zrakoplovima,

POGLAVLIE IlI. NESRECE ] INCIDENTI SA ZRAKOPLOVIMA
Clan 108.
(IstraZivanje nesreéa i incidenata)

(1) Ministarstvo ¢e uspostaviti Jedinicu za istrafivanje nesreéa i incidenata i utvrditi naZin i uslove za
provodenje postupka istraZivanja nesrefa i incidenata u skladu s medunarodnim propisima i
standardima,

(2) BHDCA ¢e donijeti propise koji se primjenjuju u istragama nesreéa i incidenata, kao i propise za
obavjeltavanje i izvjeltavanje o nesreéama j incidentima.

(3) Ako se tokom leta zrakoplovom desi nesre¢a utvrdena CikaZkom konvencijom - Aneksom 13, bit
¢e provedena istraga o toj nesre¢i, u skladu s propisima donesenim na osnovu ovog zakona, radi
utvrdivanja njenih uzroka kao i povreda i Stete koja je pritom nastala.

(4) Istraga ¢e takoder biti provedena ako se desio incident utvrden Cikafkom konvencijom -
Ancksom 13 ili ako se desi bilo $ta $to ukazuje na ozbiljan kvar zrakoplova na bilo kojem
zrakoplovnom objektu ili sluZbi na zemlji, u skladu s propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

(5) Ministar ée imenovati komisiju za provodenje istrage. U manje kompliciranim sluajevima
Ministarstvo istragu moZe povjeriti jednom istraZiocu,

(6) Komisija za provodenje istrage ili istraZilac imat e pristup neophodnim operativnim, tehni¢kim i
pravnim stru¢nim misljenjima vezanim za predmetnu istragu. Ako sluéaj to zahtijeva, organi vlasti koji
su imenovali komisiju ili istraZioca mogu zahtijevati pomo¢ stranih civilnih zrakoplovnih vlasti i tijela
2a istra¥ivanje nesreda.

(7)  Osnowni cilj istrage nesrece ili incidenta je sprefavanje nesreéa ili incidenata. Cilj ove aktivnosti
nije da odredi krivicu ili odgovomnost.
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(8) Komisija za provodenje istrage ili istraZilac mogu ispitati sve one za koje se pretpostavlja da
mogu dati informacije znalajne za istralioca i mogu pregledati predmete, dokumente, zapise i
kompjuterski fuvane informacije za koje se smatra da su od takvog znaZaja.

(%) Vijeée ministara snosit e sve troikove rada &lanova komisije za provodenje istrage, odnosno
istratioca.

(10) Vije€e ministara donijet ¢e posebnu odluku kojom se utvrduje naknada &lanova komisije za
provodenje istrage, odnosno istralioca.

(11)  Vlasnik zrakoplova snosit ¢e tro¥kove uklanjanja zrakoplova ili olupine. Vlasnik zrakoplova
snosit ¢e trokove i u slu¥aju ako komisija za provodenje istrage ili istra%ilac narede uklanjanje
zrakoplova ili olupine s ciljem istrage.

Clan 109,
(Obavje3tavanje i izvjestavanje)

(1) Ministarstvo ¢e obavjeStavati { izvjeStavati ICAO i njene drZave Elanice o nesrecama zrakoplova,
kao ¥to to zahtijeva Cika%ka konvencija.

(2) Ministarstvo Ce obavijestiti sve zainteresirane strane u istrazi o sluZaju i pofetku istrage. Bit ée im
pruZena moguénost da daju izjave komisiji ili istraZiocu, ako oni to smatraju neophodnim za zadtitu
svojih prava. Bit e obavjeStavani o napretku istrage u onoj mjeri u kojoj je to moguée bez 3tetnih
posljedica za istragu.

(3) Rezultati istrage o nesreéi ili incidentu bit ¢e prezentirani u izvje¥taju o istrazi prema zahtjevima
Cikatke konvencije.

Clan 110.
(Saradnja s lokalnom policijom)
(1) Lokalna policija ili jedinica za potragu i spalavanje, koja je uklju¥ena u istragu, du’ne su
preduzeti neophodne mjere da zadtite mjesto nesreée i pomognu u istrazi do trenutka zapolinjanja

aktivnosti komisije za provodenje istrage ili istratioca na mjestu nesreée.

(2) Ako je pronaden zrakoplov ili roba koja je prevoena zrakoplovom ili bilo 3ta §to se tie takvog
zrakoplova ili takve robe, ili ako postoji razlog da se pretpostavi da je do¥lo do zrakoplovne nesreée,
nita 3to je pronadeno ne smije biti uklonjeno ili razmjedteno bez dopultenja policije ili komisije ili
istraZioca, osim ako su takve akcije preduzete radi spadavanja ljudskog ¥ivota ili iz drugih izuzetnih
razloga,

(3) Bilo koje lice koje je dodlo u posjed imovine na koju se odnosi stav (2) ovog &lana o tome ée
odmah obavijestiti policiju ili komisiju ili istraioca, koji €e imati pravo preuzeti tu imovinu, ako to
smatraju potrebnim.
POGLAVLIE IV. VODA ZRAKOPLOVA I DUZNOSTI U ZRAKOPLOVU
Clan 111.
(Voda zrakoplova)

(1) Kada se zrakoplov, registriran u BiH, koristi u svthu leta, mora imati vodu zrakoplova.

(2) Voda zrakoplova odgovoran je za upravljanje zrakoplovom i za njegovu sigurnost tokom leta.
Voda zrakoplova ima najveéa ovlaltenja u zrakoplovu.
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(3) Vodu zrakoplova, i u slu¥ajevima kada je to primjenjivo, i njegovog zamjenika odreduje vlasnik
zrakoplova. Ako zrakoplov koristi operater, a ne vlasnik, operater ée odrediti vodu zrakoplova i
njegovog zamjenika, ako je to pravo operatera dogovoreno s vlasnikom.

(4) Ako voda zrakoplova nije odreden, pilot s najvidim rangom djelovat ¢e kao voda zrakoplova,
Ako je zrakoplov na zemlji i nema pilota u zrakoplovu, odgovornost za zrakoplov i njegovu sigumost
preuzima lice koje je u zrakoplovu najvise po rangu,

Clan 112,
(DuZnosti vode zrakoplova)

(1) DuZnost vode zrakoplova je da:

a) prije leta osigura da je zrakoplov plovidben, spreman za let, popunjen posadom i da je natovaren
prema uslovima koji se primjenjuju; i let pripremljen u skladu s vaZe&im propisima,

b) izvrdi let u skladu s vaZeéim propisima i
c) nadgleda plovidbenost zrakoplova.

(2) Voda zrakoplova i posada du¥ni su brinuti se za pumnike i teret u zrakoplovu i odgovomi su za
sigurnost leta.

(3) Voda zrakoplova duZan je osigurati da se propisani dokumenti zrakoplova unesu u zrakoplov i da
se u njih vr8i upis u skladu s posebnim propisom koji donosi BHDCA.

(4) Voda zrakoplova je, kao i vlasnik ili operater zrakoplova, duZan prijaviti BHDCA-u sve
okolnosti, dogadaje ili kvarove koji uti¢u na sposobnost zrakoplova za let.

(5) Ako iz nuZde i zbog sigumosti zrakoplova, voda zrakoplova nije u stanju ispoStovati primjenjive
zzhtjeve ili procedure, to ¢ée odmah biti prijavljeno nadleinoj jedinici kontrole letenja. Cim bude
moguce nakon zavrietka leta, voda zrakoplova ée BHDCA-u prijaviti okolnosti incidenta.

(6) Ako zrakoplov ude u podrutje zabranjeno za letove, voda zrakoplova pobrinut e se da zrakoplov
napusti £im postane svjestan da se nalazi u podru&ju zabranjenom za letove.

Clan 113,
(Ovla3tenja vode zrakoplova-obaveze posade | putnika)

(1) Svi Elanovi posade obavezni su ispunjavati naredenja vode zrakoplova, bez obzira da li ona
ukljuduju zadatke koji su van njihovih uobitajenih duZnosti.

(2) Pumnici su duZni ispunjavati naredenja vode zrakoplova koja se titu reda, sigumosti letenja i
sigumosti u zrakoplovu.

(3) Voda zrakoplova ima pravo odbiti da primi u zrakoplov 2lanove posade, putnike ili teret, i pravo
da zahtijeva od njih da se iskrcaju ili uklone iz zrakoplova, ako to zahtijevaju okolnosti.

(4) Ako je zrakoplov u nevolji, opasnosti ili teSkom poloZaju, ili eko lice u zrakoplovu ugrozi
sigumost zralne plovidbe (safety), voda zrakoplova ima pravo koristiti sve raspolofive mjere koje
okolnosti namec¢u, da bi osigurao posluinost, odrao red ili otklonio opasnost po zrakoplov ili lica iti
imovinu u njemu. U mjeri koju opravdavaju okolnosti, voda zrakoplova moZe primijeniti mjere prisile,
ko se situacija ne moZe drugatije rijeSiti.

(5) Svaki tlan posade obavezan je, bez posebnog zahtjeva, vodi zrakoplova pruZiti svu potrebnu
pomoé da bi se odrao red i sigumost zratne plovidbe (safety). Putnici takoder mogu pruZiti takvu
pomo¢, ako to trafi voda zrakoplova preko bilo kojeg &lana posade. U takvim slu¥ajevima, &lanovi
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posade § putnici imaju ista prava kao voda zrakoplova, da upotrijebe mjere prisile iz stava (4) ovog
&lana.

Clan 114.
(KriviZna djela u zrakoplovu)

(1) U slutaju da je u zrakoplovu izvr¥eno tefe krivitno djelo, voda zrakoplova, ako je to moguée,
preduzima neodgodive korake neophodne za istragu.

(2) Ako je to moguée, voda zrakoplova pobrinut ée se da izvigilac ne pobjegne i moZe ga u tu svrhu
zadrati te ga predati, ¢im to bude izvodljivo, nadleZnim vlastima BiH ili strane driave.

(3) Voda zrakoplova pobrinut ée se da se predmeti, za koje se smatra da su znafajni za istragu
kriviZnog djela, predaju nadlenim vlastima kojim e dati sve informacije vaine za istragu dogadaja.

Clan 115.
(Op¢i uslovi za rad u zrakoplovu)

(1) Svalica koja rade u zrakoplovu duna su izvriavati svoje duZnosti i radne naredbe koje im izdaju
nadredeni.

(2) Nikome, bez obzira da li ima dozvolu ili ne, nije dozvoljeno izvr¥avati du¥nosti u zrakoplovu ko
Jje pod uticajem alkohola, opojnih ili drugih droga ili ako je koristio lijek koji mo¥e uticati na
ugroZavanje sigurnosti zrane plovidbe {safety).

(3) Niko, bez obzira da li ima dozvolu ili ne, Ziji je posao u zrakoplovu vezan za zrakoplovnu ili
sigurnost zraZne plovidbe (safety), ne smije obavljati svoje duznosti ako pati od posljedica bolesti ili od
zamora ili je iz nekog drugog sli¢nog razloga nesposoban svoje dunosti obavljati na siguran nalin.

Clan 116.
(1zvjeStavanje o nesre¢ama i incidentima)

(1) U sluZaju zrakoplovne nesre¢e koja ukljuguje smrt ili te¥ku povredu nekog lica, znadajnu $tetu na
zrakoplovu ili imovini koja nije u zrakoplovu, voda zrakoplova odmah ¢e osigurati da se BHDCA
izvijesti o dogadaju i podnijet ¢e pisani izvjeStaj BHDCA-u, ¥to je prije moguée (izvjedtaj o nesreéi).
Isti postupak bit ¢e proveden ako je postojao ozbiljan rizik od takvog dogadaja (izvjestaj o incidentu).

(2)  Ako voda zrakoplova nije u moguénosti izvijestiti o dogadaju, kako se zahtijeva stavom (1) ovog
tlana, duZnost je vlasnika ili operatera zrakoplova da to uZini. '

Clan 117.
(Voda stranog zrakoplova)
Voda stranog zrakoplova koji, prema zakonu zemlje koja je odgovoma 2z kontrolu nad sposobno¥tu
;?}l{cf:plova za let, ima ovladtenja i duZnosti predvidene ovim zakonom, ta ovlastenja i duZnosti ima u
DIO DEVETI - ODGOVQORNOST
Clan 118.

{Primjenjivost)
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Na odgovomost u civilnom zrakoplovstvu primjenjuju se odredbe Konvencije o ujednatavanju
odredenih pravila u medunarodnom zrafnom prijevozu (u daljnjem tekstu: Montrealska konvencija) i
propisi EU sadrZani u Multilateralnom sporazumu o ECAA, koji su na snazi.

Clan 119.
{Obavezno osiguranje)

Minimalni iznos osiguranja bit ¢e utvrden posebnim pravilnikom, a u skladu s propisima EU sadr¥anim
u Mulilateralnom sporazumu o0 ECAA.

Clan 120,
(Uskradeno vkrcavanje, otkazivanje ili dugo ka¥njenje letova)

(1) U slutaju uskracenog ukrcavanja, otkazivanja ili dugog kainjenja letova, nadoknada i pomoé
putnicima bit €e utvrdena u skladu s propisima EU.

(2) Stav (1) ovog &lana primjenjuje se bez uticaja na buduéa prava putnika zasnovana na ugovoru o
zra®nom prijevozu, a u skladu s propisima EU.

(3) BHDCA (e biti imenovano tijelo u skladu s propisima EU,

(4) Na prijedlog BHDCA, Vijefe ministara ée posebnim propisom utvrditi sankcije za prekriaje za
uskraéeno ukrcavanje, otkazivanje ili dugo ka¥njenje letova, a prema propisima EU.

DIO DESETI - SPORTSKI, AMATERSKI! | SLOBODNI LET
Clan 121,
(Sportski, amaterski i slobodni let)

(1) Sportski, amaterski i slobodni let odvijat ée se u skladu s posebnim pravilima i propisima koje
donosi BHDCA,

(2} BHDCA moZe, posebnom odlukom, prenijeti obavljanje odredenih poslova koji se odnose na
sportski, amaterski i slobodni let na zrakoplovni savez - instituciju koja objedinjuje rad fiziZkih i
pravnih lica vezan za sportski, amaterski i slobodni let.

(3)  Svi prijenosi bit ¢e provedeni u skladu s pravilima i procedurama utvrdenim posebnim propisom
koji donosi BHDCA.

DIO JEDANAESTI - NADZOR
Clan 122,
(NadleZnost)

(1) BHDCA provodi inspekcijski i stru¥ni nadzor nad primjenom ovog 2akona i na osnovu njega
donesenih propisa, izuzev inspekcijskog i stru¥nog nadzora koji obavljaju neposredno organi EU,

(2) Strutni nadzor obavljaju ovlastena lica BHDCA. Struni nadzor mogu obavljati i druga domaéa
ili strana fizitka i pravna lica koja ovlasti BHDCA.

(3) Inspekeijski nadzor obavljaju inspektori za zrakoplovstvo.
{(4) Ovladtenje za obavljanje inspekcijskog nadzora dokazuje se slubenom iskaznicom.

(5) Generalni direktor ¢e posebnim propisom utvrditi obrazac slufbene iskaznice inspektora i
postupak za njeno izdavanje.
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Clan 123,
(Uslovi za obavljanje inspekcijskog nadzora)
Za obavljanje inspekcijskog nadzora, inspektor mora ispunjavati sliedeée uslove:
a) imati visoku ili drugu stru¢nu spremu, zavisno od sloZenosti poslova koje obavlja,
b} imati najmanje pet godina radnog iskustva u oblasti eivilnog zrakoplovstva,

c) imati funkcionalna znanja i ispunjavati druge posebne uslove, utvrdene posebnim propisom koji
donosi BHDCA.

Clan 124,
(Prava i duZnosti inspektora)

Osim prava i duZnosti odredenth opéim propisima o inspekeijskom nadzoru, inspektor ima prava i
du2nosti edredene ovim zakonom.

Clan 125,
(Obavljanje inspekcijskog nadzora)
(1) Pravno ili fizitko lice mora inspektoru omoguéiti nesmetano obavljanje nadzora.

(2) Inspektor ima pravo, bez prethodnog obavjeltenja i bez obzira na radno vrijeme, vrditi pregled
poslovnih prostorija, opreme i objekata.

(3)  Dravni organi, kao i fizitka i pravna lica koja se nadziru, moraju inspektoru, u roku koji odredi,
dostaviti traene podatke, pisana poja¥njenja ili izjave u vezi s predmetom nadzora.

(4) Prilikom obavljanja nadzora inspektor moZe oduzeti dokumentaciju koja je potrebna za
utvrdivanje talnog stanja najviSe za osam dana. O oduzimanju dokumentacije inspektor izdaje
potvrdu.

Clan 126.
(Mjere)
(1) Po obavljenom inspekcijskom nadzoru, inspektor ima pravo i dunost da, u slutaju utvrdivanja
krienja zakona ili drugih propisa koje nadzire, pored mjera utvrdenih op&im propisima o inspekcijskom

nadzoru, preduzeti i sljedete mjere:

a) odlukom narediti krfiocu da preduzimanjem ili uzdrfavanjem od radnje otkloni nedostatke ili
nepravilnosti;

b) privremeno oduzeti licencu, ovlaStenje, potvrdu ili dozvolu za rad;

¢) zabraniti obavljanje letova zrakoplova, ako bi njihovo obavljanje ugrozilo sigurnost zradne
plovidbe (safety), ili ako utvrdi da obavezna osiguranja nisu sklop!jena ili nisu sklopljena u propisanoj
visini;

d) izre¢i privremeno zabranu obavljanja poslova ili djelatmosti, ko bi njihovo dalje obavljanje
dovelo do otiglednog ugroZavanja sigumosti zrafne plovidbe (safety) ili sigumosti civilnog
zrakoplovstva (security);

¢) zahtijevati vanrednu provjeru strutne ili zdravstvene sposobnosti zrakoplovnog osoblja.
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(2) Ako inspektor utvrdi nepravilnosti koje bi mogle ugroziti sigumost zralnog sacbraéaja, ima
pravo zapelatiti zrakoplov ili sredstvo. Inspektor ée oznaliti peZat sa Zigom inspekcijskog organa.

(3) Inspektor moZe privremeno zabraniti obavljanje dijela radnog procesa ili djelatnosti, ako utvrdi
da se obavlja bez dozvole nadleZog organa uprave kojom se potvrduje ispunjavanje posebnih uslova za
obavljanje djelatnosti.

(4) Inspektor donosi rjelenje kojim izrite mjeru iz stava (3) ovog tlana.
Clan 127.
(Usmeno izricanje mjera)
(1) Inspektor moZe, u slufaju hitnih mjera, odluku izreéi usmeno.

(2) U slulaju iz stava (1) ovog &lana, inspektor mora izdati pisano rjeSenje najkasnije u roku od pet
dana od dana obavljanja nadzora.

Clan 128.
(Zalba na odluku inspektora)

(1) Protiv odluke inspektora dozvoljena je Zalba generalnom direktoru u roku od osam dana od dana
dostavljanja.

(2) Zalba protiv odluke iz stava (1) ovog &lana ne zadrtava izvr¥enje.

(3) Na obrazloZen zahtjev podnosioca Zalbe, inspektor moZe odgoditi izviSenje odluke, zko se time
ne ugrofava sigurnost zralne plovidbe (safety), odnosno sigumost u civilnom zrakoplovstvu
(security).

(4) Protiv odluke generalnog direktora iz stava (1) ovog &lana nije dozvoljena #alba.
Clan 129.
(Pravilnik o obavljanju inspekcijskog i strugnog nadzora)

BliZe odredbe o nalinu obavljanja inspekcijskog i struZnog nadzora i drugim pitanjima znaZajnim za
zrakoplovni inspekcijski i strutni nadzor utvrdit ée se posebnim propisom koji donosi BHDCA.

DIO DVANAESTI - ADMINISTRATIVNE ODREDBE
Clan 130.
(Zalba)

(1) Protiv odluke koju u prvom stepenu, na osnovu propisa BiH ¢ zrakoplovstvi, donese BHDCA
dozvoljena je 2alba.

(2) Zalba protiv odluke koja se odnosi na plovidbenost i uticaj zrakoplova na okolinu, uslove za
obavljanje poslova letatkog osoblja, letatke operacije, radnje u zraku i kontrolu zraénog saobraéaja ne
odgada izvrienje.

(3) Zalba se podnosi Ministarstvu,
Clan 131.

(Komisija za Zalbe)
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(1)  Postupak po 2albi vodi komisija za Zalbe, koja, po pravilu, ima tri &lana, koji su sluZbena lica koja
nisu ufestvovala u postupku dono$enja prvostepenog akta.

(2) Ministarstvo, na prijedlog generalnog direktora, odlukom odreduje uslove za imencvanje Zlanova
komisije za Zalbe za pojedinu strugnu oblast u kojoj komisija za Zalbe odlutuje.

(3) U skladu sa uslovima iz stava (1) ovog ¢lana, Ministarstvo imenuje ad hoc komisiju za 2albe za
odlutivanje po pojedinatnim Zalbama.

Clan 132.
(Pravila postupka)
(1) Komisija za Zalbe pri vodenju postupka na odgovarajuéi nafin primjenjuje pravila postupka iz
Zskona o upravnom postupku, ako medunarodnim ugovorima ili odgovarajuim propisima Evropske
unije nije odredeno drugatije.
(2) Komisija za Zalbe priprema nacrt rjeZenja,
DIO TRINAESTI - KAZNENE ODREDBE
Clan 133.
(Kaznene odredbe)

(1) NovZanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 100.000 KM kaznit ¢e se za prekriaj fizitko ili
pravno lice koje:

a) onemogu¢i slobodan pristup zrakoplovima, objektima, informacijama i dokumentaciji,
zrakoplovnim inspektorima ili licima ovladtenim za struéni nadzor (&1, 125.);

b) ne posjeduje vaZecu aerodromsku potvrdu (1. 37.);

) ne posjeduje vateu potvrdu zra¥nog operatera AOC (1. 93.);

d) ne posjeduje vaZecu radnu dozvolu zra®nog operatera-Operating licence (£1. 94.);
¢) ne posjeduje Potvrdu za prufanje usluga iz zraka (&1 92. stav (2));

f) ne posjeduje Rutnu dozvolu 22 obavljanje redovonog zraénog saobracaja (21, 95.);
8) ne posjeduje odobrenje za obavljanje neredovnog zratnom saobradaja (21. 96.);
h}  ne posjeduje obavezno osiguranje (¢1. 119.);

i) ne primjenjuje Program sigumosti (¢1. 103.);

) ne postupa u skladu s €lanom 107, ovog zakona;

k) ne posjeduje vaZedi certifikat (&1. 16.)

(2) Nov&anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 50.000 KM kaznit ée se za prekr¥aj fizitko ili
pravno lice koje:

a) se ne podvrgne testovima i ispitivanjima koje zahtijeva BHDCA (21. 90.):;
b) ne vrati isprave i knjige nakon brisanja iz Registra (21. 62. stav (5));

¢} ne vrati potvrdu o plovidbenosti BHDCA nakon ukidanja (&l. 70.);
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d) ne postupi u skladu s naredbama o plovidbenosti (¢1.73.);
€) ne posjeduje vaZe€u potvrdu osoblja za odr¥avanje (¥1. 75.);
f) ne posjeduje aZurirane isprave i knjige (1. 79.);

g) ne posjeduje vaZeCu dozvolu, ili potvrdu o validaciji, ili potvrdu o obutenosti (Z1. 81, stav (2) i &1
83.)

h) ne obavijesti BHDCA o okolnostima koje utifu na njegovu sposobnost da vrdi ovlaltenja iz
njegove dozvole (&l. B6. stav (1));

i) ne izvijesti BHDCA o svim promjenama koje mogu ¥temo djelovati na pitanja koja su bila osnov
za {zdavanje potvrde ili specifikacije operacija (¢1. 93. stav (5))

(3) Novianom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 20.000 KM kaznit ée se za prekriaj fizitko ili
pravno lice koje:

a) ne Salje izvjedtaje ili ¥alje nepotpune izvjedtaje BHDCA-u o nesrefama i incidentima (21. 116.);
b) ne obavijesti policiju, komisije ili istraZioca (&1. 110. stav {3));

) ne postupa u skladu s pravilima i propisima za sportsko, amatersko i slobodno letenje (Z1. 121. stav

(.

(4)  Ako ustanovi da postoji osnovana sumnja u pogledu fzvrienja prekr¥aja navedenog u st. (1), (2) i
(3) ovog lana, zrakoplovni inspekter pokreée postupak pred nadleznim sudom za prekriaje, u skladu s
odgovarajuéim zakonskim postupkom,

(5) Za prekr¥aj iz st. (1), (2) i (3) ovog &lana kaznit ée se i odgovomo lice u pravnom licu koje je
izvriila prekriaj.

(6) Utvrdivanje odgovomosti i izricanje mjera po ovom zakonu ne iskljutuje utvrdivanje
odgovomosti i izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.

DIO CETRNAESTI- PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 134,
{Pravni kontinuiter)

BHDCA ¢e nastaviti pravni kontinuitet Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine
uspostavljene Zakonom o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 2/04).

Clan 135,
(Osoblje)

(1) BHDCA (e preuzeti svo osoblie zaposleno u Federalnoj direkeiji za civilno
zrakoplovstvo/avijaciju Federacije Bosne § Hercegovine i Republitkoj direkciji za civilnu zratnu
plovidbu Republike Srpske koji obavljaju poslove koji spadaju u nadleZnost BHDCA.

(2) Preuzeto osoblje bit ée rasporedeno na odgovarajuéa radna mjesta uzimajuéi pri tome u obzir

strufnu spremu, zadatke i duZnosti koje ti zaposleni obavljaju u momentu stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 136,

(Uskladenost propisa s ovim zakonom)
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BHDCA se obavezuje da sve propise donesene na osnovu Zakona o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 2/04) uskladi s ovim zakonom u roku od 12 mijeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona,

Clan 137,
(Prestanak vaZfenja)

(1) Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje vaZiti Zakon o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Slu¥beni glasnik BiH", br. 2/04).

(2) Zakljutno sa 31.12.2009. prestaje primjena odluka o delegiranju funkcija:
8) Odluka o delegiranju funkcija u oblasti "Plovidbenost” ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/04),

b) Odluka o delegiranju u oblasti "Organizacije za zrakoplovnu cbuku” za odr¥avanje ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 44/04),

¢) Odluka o dodjeljivanju duZnosti u podrudju "Odobrena organizacija za odrZavanje” ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 44/04),

d) Odluka o delegiranju funkeija entitetskim direkcijama iz oblasti izdavanja dozvola i zrakoplovne
medicine, serodroma, aerodromskih sluibi i objekata, izdavanja potvrda zranom operateru,
odobravanja letova, sigurnosti civilnog zrakoplovstva i zrakoplovne statistike (“Slufbeni glasnik BiH",
br, 28/04),

) Odluka o delegiranju ovlaltenja za pruZanje usluga kontrole zrafnog saobraéaja ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 16/05).

(3) Generalni direktor BHDCA moZe posebnom odlukom staviti i prije isteka roka van snage odluke
iz stava (2) ovog ¢lana ako se za to steknu uslovi,

(4) Nakon prestanka vaZenja odluka iz stava (3) ovog &lana funkcije i duZnosti koje su bile
delegirane ili dodijeljene ovim odlukama obavljat ée, u skladu sa zakonom, BHDCA i pruZalac usluga.

(5) Ostali propisi doneseni na osnovu Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 2/04) ostaju nz snazi ako nisu u supromosti s ovim zakonom,

Clan 138,
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZbenom glasniku BiH".

PSBiH broj 34909
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